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ИСТОРИЯ
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А.С. Арсентьева

Влияние британской археологической мысли
на колониальную археологию Японии
на примере статьи Уильяма Гоуланда
“Notes on the Dolmens and Other Antiquities of Korea”

Аннотация. В статье представлена краткая биография Уильяма Гоуланда (1842—
1922) с упором на его публи кацию 1895 г., где была описана его поездка в Корею
в 1884 г. Деятельность У. Гоуланда в Корее рассмотрена через влияние британ�
ской общественной и политической мысли на археологию и антропологию того
времени. Также проанализирован вклад самого Гоуланда на последующие япон�
ские археологические исследования в Корее, а именно: методы использования
археологии для оправдания колониальной политики через сравнительный ана�
лиз археологических предметов, на основании которого строятся расовые тео�
рии о превосходстве одной нации над другой. Гоуланд упомянул археологиче�
ское место Кимхэ, впоследствии раскопанное японцами одним из самых первых
в Корее в 1907 г. Также Гоуланда можно считать первым европейцем, который
довольно подробно изучил корейские дольмены и разработал их классифика�
цию по трем типам, используемую и в наши дни.

Ключевые слова: Уильям Гоуланд, археология, Япония, Корея, колониальная
политика, культурно�исторический подход, дольмены, керамические изделия,
Кимхэ.
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A.S. Arsenteva

The Influence of British Archaeological Thought on Colonial Archaeology
in Japan: A Case Study of William Gowland's “Notes on the Dolmens
and Other Antiquities of Korea”

Abstract. This article provides a concise biography of William Gowland (1842—1922)
based on his 1895 publication recounting his 1884 journey to Korea. It explores Gow�
land’s activities in Korea within the context of British public and political thought's
impact on archaeology and anthropology during that era. Additionally, it examines
Gowland's contributions to subsequent Japanese archaeological endeavors in Korea.
The article delves into the methods employed in using archaeology to justify colonial
policies, drawing from comparative analyses of archaeological artifacts which formed
the basis of racial theories regarding national superiority. Notably, Gowland referen�
ced the archaeological site of Gimhae, subsequently excavated by the Japanese in
1907, marking one of the earliest such endeavors in Korea. Furthermore, Gowland, as
the first European to extensively study Korean dolmens, developed a classification sys�
tem comprising three types, which remains in use to this day.

Keywords: William Gowland, archeology, Japan, Korea, colonial policy, cultural�
historical approach, dolmens, ceramics, Gimhae.

Author: Anastasiia S. ARSENTEVA, master degree student, School of Arts and Huma�
nities, Far Eastern Federal University (address: Russky Island, Far Eastern Federal
University Campus, building F). ORCID: 0009�0007�4627�7530.
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Dolmens and Other Antiquities of Korea [The influence of British archaeological tho�
ught on the colonial archeology of Japan using the example of William Gowland's ar�
ticle “Notes on the Dolmens and Other Antiquities of Korea”]. Koreevedenie [Korea!
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Введение

Цель данной статьи — проанализировать, какую роль сыграл Уильям Го�
уланд, британский ученый, в становлении японской археологии в Корее. Основ�
ной источник исследования — это единственная статья Гоуланда «Заметки о
дольменах и иных древностях в Корее» (Notes on the Dolmens and Other
Antiquities of Korea), в которой он рассуждает о Корее и результаты которой впо�
следствии неоднократно воспроизводились японскими археологами. Однако
нельзя считать Уильяма Гоуланда беспристрастным. Наше исследование обра�
щается не только к содержанию статьи, но и пытается выявить, как на воспри�
ятие Гоуланда повлиял социально�политический контекст эпохи, британские
воззрения на археологию, а также личный опыт самого ученого. В рамках этого
была рассмотрена краткая биография У. Гоуланда, значение социо�политическо�
го контекста, а также его поездка в Корею, где им был проведен анализ корей�
ских предметов и памятников, выявлены методы исследования и места, наибо�
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лее интересные для японцев. В качестве источников используется единственная
публикация Гоуланда, посвященная Корее, — Notes on the Dolmens and Other
Antiquities of Korea. В качестве литературы выступают материалы из книги про�
фессора Люка Эджингтона Брауна, где описана биография Гоуланда, влияние
европейской мысли и японской политики на его взгляды. В книге сделан упор на
социо�политические процессы в Европе и Японии, повлиявшие на взгляды Го�
уланда, а также рассмотрены коллекции Британского музея. Одна глава посвя�
щена его поездке в Корею [Edgington�Brown, 2016]. В качестве второстепенной
библиографии выступают книги по истории археологии Брюса Триггера [Trigger,
2006], Л.С. Клейна [Клейн, 2011] и корейские работы, связанные со становлени�
ем археологии в Корее и раскопками в Кимхэ.

Биография Уильяма Гоуланда

Уильям Гоуланд (1842—1922) наиболее известен своей деятельностью в Япо�
нии и археологическими исследованиями Стоунхенджа, и, хотя по образованию
Гоуланд был горным инженером�металлургом, помимо своей основной работы
он стал заниматься археологией и коллекционированием. Он считается одним из
отцов�основателей японской археологии, а также основоположником японской
и корейской коллекций Британского музея. В 1872 г. Гоуланд был техническим
советником японцев, работал при министерстве финансов на Императорском
монетном дворе Японии в Осаке. В 1884 г. награжден Императорским орденом
Восходящего солнца за вклад в создание Осакского императорского арсенала; в
том же году по заданию японского правительства посетил Корею. Гоуланд иссле�
довал более 406 курганных гробниц периода Кофун (III—VII вв. н.э.). В свобод�
ное от работы время активно занимался археологией, коллекционированием и
альпинизмом, даже ввел термин «Японские Альпы». Покинул Японию в 1888 г., и
больше в Азию не возвращался. В 1895 г. Гоуланд был избран членом Лондонско�
го Общества антикваров. В дальнейшем посвятил себя преподаванию металлур�
гического дела и некоторым раскопкам, проводимым под патронажем Общества
антикваров, самыми известными из которых были исследования Стоунхенджа.
Коллекция, сформированная благодаря его археологическим исследованиям в
Японии и в Корее, была приобретена для Британского музея в 1889 г. Огастесом
Волластоном Фрэнксом (англ. Augustus Wollaston Franks) и экспонируется там до
сих пор [British Museum].

Биография Уильяма Гоуланда довольно хорошо изучена прежде всего бри�
танскими и японскими специалистами, особенно его деятельность как археолога
и путешественника известна в Японии [Kazuo Goto, Victor Harris, 2003]. Также о
нем часто пишут в контексте британо�японских отношений XIX в. [Cortazzi,
2007] и исследований Стоунхенджа (работы The Society of Antiquaries of London)
и японской коллекции Британского музея [British Museum]. Кроме этого, его
имя часто всплывает в работах по археологии XIX в. [DVaz�Andreu GarcVa, 2007].
Гоуланд изучал разные исторические, археологические, природные памятники
на территории Британии, Японии, Кореи. Сейчас многие из этих мест находятся
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под охраной ЮНЕСКО. Также такое количество исследований об ученом обу�
словлено тем, что осталось более десяти его публикаций, связанных с археологи�
ей, историей и обработкой металлов. Научных русскоязычных работ о нем нет,
если не считать краткие упоминания в статьях и книгах японистов про становле�
ние археологии в Японии и Японские Альпы [Кузнецова, 2019, с. 117]. Среди ра�
бот Гоуланда есть одна публикация о его поездке в Корею в 1884 г. Данный мо�
мент его биографии не особо освещается. Статья интересна тем, что относится к
исследованиям японской археологии, антропологии и этнографии в Корее.
В ней можно заметить методы оправдания японской колониальной политики в
Корее, проявившейся в начале XX в. Гоуланда можно считать первым европей�
цем, который стал заниматься в Корее археологией. Некоторые его умозаключе�
ния используются и по сей день.

Колониальная археология

Гоуланд и другие западные специалисты, работавшие в Японии в конце
XIX в., изучали японскую историю, проявляя интерес к установлению хроноло�
гии древней истории Японии и пытаясь определить происхождение японцев как
народа путем изучения материальных артефактов, оставшихся от их жизнедея�
тельности. Гоуланд увлекся древним способом металлообработки и гончарного
дела, особенно керамическими изделиями периода Кофун, которые приобрета�
ют все большее значение в Японии, поскольку правительство Мэйдзи (1868—
1912) использовало их для узаконивания исторической обоснованности восста�
новления власти императора [Edgington�Brown, 2016, p. 1].

Исследования, касающиеся связи между Японией и Кореей в период Кофун,
уже проводились местными учеными задолго до приезда британца. Было выдви�
нуто предположение, что японская императорская семья являлась потомками
корейской знати. Гоуланд — не первый, кто стал изучать связь между ранней
японской и корейской керамикой, но он стал первым, кто проверил эти идеи че�
рез этнографическое исследование современной корейской печи в 1884 г., кото�
рое он использовал для идентификации печей для обжига керамических изделий
в Японии [Edgington�Brown, 2016, p. 147].

В рамках культурно�исторического подхода, популярного тогда в Европе,
Гоуланд сравнивал корейские и японские нации в пользу превосходства послед�
ней. К XIX в. стала формироваться научная археология в Европе, происходит
процесс становления националистической археологии и накопление неопреде�
ленного археологического материала, что в совокупности привело к возникнове�
нию культурно�исторического подхода, по которому можно проследить развитие
этносов и культур с древности до наших дней по археологическим находкам и
созданию хронологии [Манюхин, 2014]. Данным подходом стали активно поль�
зоваться европейские державы для оправдания политики колониализма. В рам�
ках культурно�исторического подхода разрабатывались теории о происхождении
индусов, африканских народов и других этносов, основная идея которых заклю�
чалась в том, что эти люди на протяжении своего существования якобы отстава�
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ли во многих отношениях, а европейцы принесли им цивилизацию [Клейн, 2011,
c. 287—303].

В то время было три типа социальных контекстов, в которых развивалось
большинство археологических традиций: националистический, колониальный и
империалистический. Эти определения основаны на том, кто проводит исследо�
вание и какие намерения они имеют. Все три традиции укладываются в культур�
но�историческую археологию. Колониальная археология проводится колониза�
торами и используется для оправдания плохого обращения с подчиненным
коренным населением, например ранняя американская археология. Национали�
стическая археология используется для прославления истории нации, осуществ�
ляется непосредственно представителями этой нации, например археология пе�
риода Мэйдзи в Японии. Империалистическая археология проводится с целью
проведения межкультурных наблюдений по всему миру, используется для объяс�
нения культурного, экономического и политического превосходства могущест�
венных наций или этнических групп, проводящих эти исследования. Например,
британская археология в конце XIX в. Однако между этими определениями есть
некоторое пересечение. Допустим, археологическую деятельность, проводимую
японцами в Корее, можно считать как колониальной, так и империалистиче�
ской, в то время как археология, которая проводилась в Японии, содержала в
себе националистическую повестку. Кроме того, британская археология конца
XIX в. в целом была империалистической, но при этом опиралась на колониаль�
ные идеи о том, что современное население в других частях мира существует на
более примитивных уровнях цивилизации [Trigger, 1984, p. 358]. Уильям Го�
уланд, изучая японские древние памятники, задался вопросом происхождения
японцев и начал сравнивать японские и корейские артефакты, используя нацио�
налистический и в чем�то империалистический подходы, по которым получа�
лось, что одна нация была более развитой, чем другая.

Поездка Уильяма Гоуланда в Корею в 1884 г.

В 1884 г. Гоуланд отправился в Корею в путешествие между Сеулом и Пуса�
ном. Существует относительно мало информации о том, что он делал в стране,
кроме публикации о Корее в его единственной статье от 1895 г. Последнюю он
начинает с фразы: «В течение многих лет во время моего проживания в Японии я
интересовался Кореей, особенно потому, что она, вероятно, была первоначаль�
ным домом или, во всяком случае, пунктом отправления с материка японской
расы, изучением ранней истории, основанной на доисторических останках, ко�
торой я посвятил значительную часть своего времени и досуга» [Gowland, 1895,
pp. 316—317]. В дальнейшем видно, что Гоуланд считает Корею более отсталой
страной по сравнению с Японией и утверждает, что «предполагаемая степень ее
цивилизации и прежней культуры становится предметом серьезного беспокойст�
ва. Я не видел ни работы по металлу, ни скульптуры, ни живописи, никоим обра�
зом не сравнимой с примерами в Японии, которые приписываются корейцам на�
чала седьмого века, и если эти сохранившиеся там произведения искусства при�
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надлежат корейцам, то упадок нации с того периода настолько велик, что имеет
лишь несколько параллелей в истории» [Gowland, 1895, p. 317]. Данный аргумент
в дальнейшем будет использовать японское генерал�губернаторство в качестве
оправдания аннексии Кореи, только это утверждение не учитывает влияние войн
и стихийных бедствий на сохранность древних памятников, а также того, что
многие памятники просто не были еще найдены на тот момент. Прослеживается
характерное для XIX в. использование английских методов интерпретации па�
мятников, о которых нет письменной информации и датировок, а из�за отсутст�
вия четкой структуры определения возраста в сравнительном анализе могут ока�
заться совершенно различные артефакты [Клейн, 2011, с. 146]. Сравнение раз�
ных по времени создания и использования предметов Л.С. Клейн назвал
«подменой памятников» [Клейн, 2011, с. 76].

Увиденные предметы Гоуланд поделил на две группы: доисторические (доль�
мены, каменные орудия, ритуальная керамика) и более позднего времени (буд�
дийские сооружения, японские укрепления, местные корейские укрепления).
В то же время каменную большую статую из монастыря Кванчокса (
[ ]) Будды Майтрейя, названную Гоуландом как Мириок (Miriok), он не
включил в данную классификацию [Gowland, 1895, p. 318].

Гоуланд слышал о трех дольменах, а по ходу своего путешествия обнаружил
еще несколько на склонах гор. Одновременно он заметил, что дольмены встреча�
ются на севере страны, а не на юге, подробно зарисовав и изучив три дольмена
вплоть до материала, параметров, расположения, структуры. Он заметил, что три
типа дольменов, которые он обнаружил, радикально отличаются от японских
[Gowland, 1895, p. 318] и описал их подробно, выявив у них индивидуальные от�
личия. Он явно видел больше и глубоко изучал тему, потому что провел большой
сравнительный анализ не только с другими корейскими и японскими дольмена�
ми, но и с сирийскими и индийскими. Гоуланд упомянул и других европейцев,
которые описывали корейские дольмены: дипломата Карлеса (англ. Carles
William Richard, 1848—1929) и миссионера�медика при посольстве США Аллена
(англ. Horace Newton Allen, 1858—1932). А заявление Карлеса о том, что дольме�
ны принесли в Корею японцы для подавления земной энергии [Carles, 1888,
pp. 55—56], назвал легендой нового времени, придуманной для объяснения па�
мятника, происхождение и использование которого давно забыто [Gowland,
1895, p. 320]. На основании своих исследований Гоуланд пришел к выводам, со�
гласно которым трудно сказать, кто создал дольмены, но их точно не строили
японцы — как в давние времена до их миграции с материка, так и во время их
первого вторжения в Корею в первые века нашей эры, — потому что построен�
ные японцами дольмены полностью отличаются по размеру и форме от корей�
ских и больше похожи на курганы [Gowland, 1895, p. 320].

Примечательно, что классификация корейских дольменов на три типа до сих
пор используется в Корее. Первый тип — две, часто вертикальные, каменные
опоры и сверху большая глыба; второй тип — четыре каменные опоры и сверху
булыжник; и третий тип — относительно плоский большой камень. Стоит отме�
тить, что японцы в дальнейшем изучали корейские дольмены, хотя им уделялось
меньше внимания, чем памятникам Троецарствия или исследованиям Кимхэ.

10

А.С. Арсентьева



Найденные экземпляры разных древних керамических изделий Гоуланд на�
звал древними погребальными сосудами (англ. Ancient Sepulchral Vessels). Они
были умеренно обожжёнными, неглазурованными, темно�железно�серого цвета
без какого�либо декора, иногда покрытые матовыми отметинами и украшенные
простыми геометрическими узорами из линий, с полосой или рядом волн в не�
сколько линий, выполненных гребенчатым инструментом. Он заметил, что эти
вазы очень редко встречаются в Сеуле, но в Пусане ему их приносили часто, и он
узнал, что есть место с курганами в районе Кимхай (англ. Kimhai), где жители на�
ходят эти вазы. Однако никто ему не показал, где именно находятся эти курганы,
в районе которых находят древнюю керамику [Gowland, 1895, p. 320]. Гоуланд
пришел к выводу, что эта керамика хотя и похожа чем�то на японскую, но не
идентична ей, и можно очень легко отличить японские и корейские образцы. Од�
нако есть экземпляры, уникальные только для Кореи или Японии, а японские
гребенчатые узоры не встречаются на древней корейской керамике, следователь�
но, они возникли в Японии за много столетий до того, как были переняты в Ко�
рее. А это значит, что отнесение своей древней керамики японцами к корейскому
происхождению ошибочно и, вероятно, связано с их предположением, что корей�
цы всегда производили гончарные изделия теми же методами, что и сейчас. Дру�
гие виды керамики действительно впервые были изготовлены в Японии корейца�
ми, но только в более поздние века [Gowland, 1895, p. 323]. Он предположил, что
дольмены Кюсю датируются не позднее, чем примерно VII в. н.э., и, вероятно, не
ранее II в. н.э., и что корейская керамика возникла вместе с этими дольменами,
так как некоторые образцы из Ким�Хай (Kim�hai) похожи на сосуды, найденные в
Кюсю [Gowland, 1895, p. 324]. Тут явно виден характерный для британской архео�
логии подход к анализу предметов и памятников без привязки к письменным ис�
точникам через сравнение, не учитывающий при этом время создания предметов
и являющийся наглядным примером развития подмены памятников [Клейн,
2011, с. 146]. Упомянутый Гоуландом Кимхай или Ким�Хай — это город Кимхэ, в
пригороде которого была обнаружена одноименная археологическая культура.

Каменные изделия Гоуланд не нашел, он смог увидеть только пару экземпля�
ров наконечников и каменных кинжалов из агальматолита в коллекции амери�
канского коллекционера Перри Луис Жуи (фр. Pierre Louis Jouy, 1856—1894). На
основании столь скудных данных исследователь не смог сделать выводы, но так
как один экземпляр оказался тоже из Кимхэ, то он предположил, что возраст ке�
рамики и каменных наконечников идентичен [Gowland, 1895, p. 325]. Буддий�
скую архитектуру Гоуланд просто описал с замечанием, что виден явный упадок
буддизма в стране. К японским сооружениям он отнес только одну крепость в
районе Чуксан, а про корейские оборонительные сооружения сказал, что они
очень примитивные [Gowland, 1895, pp. 325—328].

Заключение

Уильям Гоуланд повлиял на формирование методов исследования археоло�
гии Кореи, применяемых японским генерал�губернаторством. Он сравнивал ко�
рейские памятники с японскими, при этом не всегда данные памятники объек�
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тивно подходили для сравнения. Данный метод в дальнейшем стали применять и
японцы. Также одним из первых мест, изученных японцами, окажется Кимхэ,
который Гоуланд неоднократно называл как Kim�hai или Kimhae в контексте
сравнений корейских и японских памятников в пользу последних. Это место,
если не считать исследования гробниц в Кёнджу в 1906 г., было раскопано япон�
цами самым первым в 1907 г. и изучалось генерал�губернаторством вплоть до
1945 г. [Юн Тхэён, 2014, с. 1]. В наши дни это целый музейный комплекс на севе�
ро�западе от Пусана в г. Кимхэ, известный как Историческое место № 2 (данную
нумерацию присвоили месту еще японцы, но она применяется и в наши дни)
Кимхэ Хвэхённи ( ). Также введенная Гоуландом классификация ко�
рейских дольменов на три группы применяется и по сей день. Бывший директор
Национального музея Кореи Чи Конгиль отнес Гоуланда к одному из первых ев�
ропейцев, использовавших археологические методы исследования в Корее [Чи
Конгиль, 2016. с. 21—22].
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Корейские юбилеи 2024 года

Аннотация. Юбилейные даты в истории любой страны — своеобразные вехи ее
развития во времени, не только позволяющие напомнить о славных победах
или извлечь уроки из неудач. Празднование юбилеев помогает глубже понять
суть произошедших событий, духовные устремления и идеологии данного исто�
рического периода. Автор останавливается на наиболее заметных, по его мне�
нию, круглых датах, связанных с историей Кореи и ее взаимоотношениями с
Россией и другими соседними крупными странами (Китаем, США, Японией),
которые отмечаются в 2024 г. Одна из самых значимых среди них — исполняю�
щееся 7 июля 140�летие подписания Договора о дружбе и торговле между Рос�
сией и Кореей. Богата памятными датами и история наших отношений с двумя
корейскими государствами, возникшими на полуострове в 1948 г. после разгро�
ма Красной Армией войск японского милитаризма в Маньчжурии и на севере
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А.Z. Zhebin

Korean Anniversaries of 2024

Abstract. Anniversaries in the history of any country represent significant milestones in
the nation’s development, providing opportunities to reflect on both triumphs and set�
backs. Celebrating anniversaries facilitates a deeper understanding of past events, spiri�
tual aspirations, and the prevailing ideologies of historical periods. This article focuses
on the most notable “round” dates observed in 2024 in Korean history, particularly in
relation to Russia and other neighboring major powers such as China, the USA, and
Japan. Among the significant dates commemorated in 2024 regarding Korea's history,
one stands out: July 7th marks the 140th anniversary of the signing of the Treaty of Fri�
endship and Trade between Russia and Korea. Additionally, the history of relations
between Russia and the two Korean states, established on the peninsula in 1948 follo�
wing the defeat of Japanese militarism forces by the Red Army in Manchuria, is replete
with memorable dates.
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Введение

Юбилейные даты в истории любой страны — своеобразные вехи ее развития
во времени, летопись ее достижений и трагических страниц. Напоминание о
первых воодушевляет на новые свершения, память о вторых позволяет обществу
избегать — увы, не всегда — повторения прошлых ошибок. Подготовка к юбиле�
ям и проводимые по их случаю мероприятия оказывают заметное влияние на по�
литическую атмосферу и культурную жизнь государства, а иногда и целой груп�
пы стран. В нашей стране в 2024 г. отмечается 80�летие прорыва блокады Ленин�
града и уже началась подготовка к празднованию 80�летия победы советского
народа в Великой Отечественной войне, одержанной в мае 1945 г.

Нынешний, 2024 г. богат на юбилеи и в истории Кореи, и в истории отноше�
ний России с двумя государствами — Корейской Народно�Демократической
Республикой (КНДР) и Республикой Корея (РК), появившимися на Корейском
полуострове в 1948 г. после разгрома Красной Армией войск японского милита�
ризма в Маньчжурии и на севере Кореи. Среди наиболее значимых из них, на
взгляд автора, является 140�летие установления межгосударственных отношений
между Россией и Кореей, а также 120�летие начала русско�японской войны,
наша неудача в которой обернулась далеко идущими последствиями для Кореи.

Можно не сомневаться в том, что эти и целый ряд других дат в истории
Кореи и наших отношений с КНДР и РК вызовут новую волну исследований
ученых, заявлений политиков, комментариев прессы в разных странах. Мы на�
верняка встретимся с широким диапазоном оценок и мнений, зачастую идеоло�
гически мотивированных. Коллективный Запад всячески старается удержать
преобладание устраивающего его нарратива исторических событий в мировом
научном и информационном пространстве, демонизировать руководство, поли�
тические институты и целые народы тех государств, которые мыслят и действуют
не так, как бы ему хотелось. Надеемся, что среди читателей данной статьи най�
дутся те, кто захочет самостоятельно глубже разобраться в истории возникнове�
ния, значении и последствиях упоминаемых ниже событий.
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Россия и Корея до 1945 г.

1884, 25 июня (7 июля) — 140 лет: Договор о дружбе и торговле между Росси�
ей и Кореей (Сеульский договор)1. Россия не навязывала Корее неравноправно�
го договора, а лишь последовала образцам договоров других стран, установивших
к этому времени отношения с Кореей, — Японии, США, Англии, Германии.

1894, 25 июля — 130 лет: начало японо�китайской войны 1894—1895 гг., за�
кончившейся поражением Китая и подписанием Симоносекского мирного до�
говора2. Совместный демарш России, Германии и Франции вынудил Японию
отказаться от полученных по Симоносекскому договору прав на Порт�Артур и
Ляодунский полуостров. Япония увидела в России главное препятствие для сво�
ей экспансии и начала подготовку к войне с нею.

1904, 9 фев. — 120 лет: начало русско�японской войны 1904—1905 гг. В по�
следние годы в России и за рубежом появился ряд публикаций, содержащих ра�
нее малоизвестные или забытые факты из истории этой войны, в том числе по�
зволяющие по�новому взглянуть на обстоятельства развязывания этого кон�
фликта3.

1919, 1 марта — 105 лет: Первомартовское движение корейского народа про�
тив колониального господства Японии, жестоко подавленное колонизаторами4.

Советский Союз и два корейских государства

1949, 17 марта — 75 лет: Соглашение об экономическом и культурном со�
трудничестве между СССР и КНДР, первое из такого рода документов между на�
шими странами. Документ подписан во время визита делегации КНДР во главе с
Ким Ир Сеном в Москву5.

1949, 26 июня — 75 лет: убийство Ким Гу (1876—1949), видного деятеля на�
ционально�освободительного движения, некоторое время возглавлявшего Вре�
менное правительства Кореи (в эмиграции). В 1948 г. вместе с другими деятеля�
ми приехал в Пхеньян для переговоров с Ким Ир Сеном с целью предотвраще�
ния раскола страны на два государства. Убит правым экстремистом, связанным с
режимом Ли Сын Мана6.
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1949 — 75 лет: закончен вывод американских войск из Южной Кореи, СССР
завершил вывод своих войск с севера Кореи до конца 1948 г.7

1949, 6 окт. — 75 лет: установление дипотношений КНДР—КНР.

1954, 23 апр. — 70 лет: в КНДР принят 3�летний план восстановления и раз�
вития народного хозяйства на 1954—1956 гг. Экономика КНДР, особенно ин�
фраструктура, сильно пострадала в ходе Корейской войны 1950—1953 гг.

1954, 26 апр. — 21 июля — 70 лет: Женевское совещание 1954 г. министров
иностранных дел СССР, КНР, США, Великобритании и Франции, на котором
рассматривались вопросы урегулирования в Корее и Индокитае. Обсуждение ко�
рейского вопроса завершилось безрезультатно8. Советское правительство высту�
пило с заявлением об итогах обсуждения корейского вопроса на совещании9.

1954 — 70 лет: открыто ж/д сообщение Москва—Пхеньян.

1959, 14 янв. — 65 лет: создание в КНДР Рабоче�крестьянской красной
гвардии.

1959, 21 янв. — 6 фев. — 65 лет: участие Ким Ир Сена в ХXI съезде КПСС.
Приехал в Москву вместе со своим сыном Ким Чен Иром.

1959, 16 дек. — 65 лет: прибытие в КНДР первой группы корейцев (475 чело�
век) из Японии по программе посещения родины.

1964, 25 фев. — 60 лет: в КНДР опубликованы «Тезисы по социалистическо�
му аграрному вопросу» Ким Ир Сена. Работа определила основы политики ТПК
в этой сфере на протяжении более 30 лет10.

1964, 19 июня — 60 лет: начало работы Ким Чен Ира в аппарате ЦК ТПК.

1964, 15 сент. — 60 лет: КНДР вернула в РК 219 южнокорейских рыбаков.

1969, 15 апр. — 55 лет: КНДР сбила американский самолет�разведчик
ЕС�121, все 31 человек, находившиеся на его борту, погибли.

1969, 25 авг. — 55 лет: в РК создана Революционная партия объединения
(с 1985 г. — Национальный демократический фронт «Ханминчон»).

1974, 11—13 фев. — 50 лет: 8�й пленум ЦК ТПК 5�го созыва избрал Ким Чен
Ира членом Политкомитета ЦК ТПК, секретарем ЦК ТПК, утвердил преемни�
ком Ким Ир Сена11.

1974, 19 февраля — 50 лет: в речи «О некоторых насущных задачах партийной
работы по кимирсенизации всего общества» Ким Чен Ир выдвинул курс на пре�
образование всех сфер жизни в стране на основе идей чучхе, впервые дав этой
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идеологии название «кимирсенизм». Однако до начала 1990�х годов в КНДР не
использовали этот термин в открытой печати, избегая полемики с братскими
компартиями12.

1974, 25 марта — 50 лет: письмо ВНС КНДР Конгрессу США с предложени�
ем заключить мирное соглашение вместо Соглашения о перемирии в Корее. Уча�
стие Сеула в переговорах не предусматривалось13.

1974, 1 апр. — 50 лет: на 3�й сессии ВНС КНДР 5�го созыва принят Закон об
отмене в КНДР всех налогов.

1974, 15 апр. — 50 лет: по инициативе Ким Чен Ира впервые день рождения
Ким Ир Сена стал отмечаться как «величайший национальный праздник»14.

1974, 15 авг. — 50 лет: покушение приехавшего из Японии в РК корейца Мун
Се Гвана на президента РК Пак Чжон Хи. Последний не пострадал, но погибла
его жена.

1974, 16 сент. — 50 лет: КНДР стала членом МАГАТЭ.

1979, 25 апр. — 6 мая — 45 лет: В КНДР проведен первый в истории страны
чемпионат мира (по настольному теннису).

1979, 7 окт. — 45 лет: встреча Ким Ир Сена с селекционером Пэк Соль Хи,
положившая начало движению «незаметных героев» в КНДР.

1979, 26 окт. — 45 лет: Пак Чжон Хи застрелен начальником ЦРУ РК.

1984, 11 янв. — 40 лет: КНДР предложила трехсторонние переговоры США—
КНДР—РК. Письма правительству и Конгрессу США и «сеульским властям» со�
держали предложения о подписании мирного договора с США и договора о не�
нападении с РК15.

1984, 1 апр. — 40 лет: Ким Ир Сен дал интервью делегации ТАСС, публика�
ция которого способствовала его приглашению посетить СССР в мае 1984 г.

1984, 17 мая — 1 июля — 40 лет: поездка Ким Ир Сена в СССР и другие со�
циалистические страны — Польшу, ГДР, Чехословакию, Венгрию, Югославию,
Болгарию и Румынию.

1984, 8 сент. — 40 лет: помощь КНДР пострадавшим от наводнения в РК.
Впервые после раскола Кореи с Севера на Юг направили 50 тыс. сок (один сок —
180,39 л) риса, 500 тыс. м ткани, 100 тыс. т цемента и большое количество меди�
каментов16.
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1984, 8 сент. — 40 лет: В КНДР принят первый закон о совместных предпри�
ятиях после визита премьера Административного совета КНДР Кан Сен Сана
в КНР17.

1984, 15 ноября — 40 лет: 1�й тур экономических переговоров между Севером
и Югом Кореи.

1984, 23 ноября — 40 лет: инцидент в Пханмунчжоме. Советский сту�
дент�практикант В. Матузок перебежал на Юг. В ходе возникшей перестрелки
убиты три военнослужащих КНДР и один южнокореец, ранения получили аме�
риканский и южнокорейские военные18.

1989, 27 марта — 35 лет: Ким Ир Сен принял южнокорейского пастора Мун
Ик Хвана, который 1 апреля присутствовал на службе в протестантской церкви
Понсу в Пхеньяне, где встретился с находившейся в КНДР делегацией корей�
цев�христиан из США во главе Ли Сын Маном.

1989, 3 апр. — 35 лет: в Сеуле открылось представительство ТПП CCCР.

1989, 26—29 апр. — 35 лет: концерты А. Пугачёвой в КНДР. Вторые ее гаст�
роли прошли с 27 октября по 1 ноября того же года19.

1989, 1 мая — 35 лет: в Пхеньяне открыт крупнейший в Азии стадион «1 мая»,
где в июле пройдут церемонии открытия и закрытия ХIII Всемирного фестиваля
молодежи и студентов.

1989, 2—10 июня — 35 лет: визит южнокорейского политика, впоследствии
президента РК в 1993—1998 гг. Ким Ен Сама в Москву, его встреча с членом По�
литбюро ЦК ТПК Хо Дамом20.

1989, 1—8 июля — 35 лет: XIII Всемирный фестиваль молодежи и студентов в
Пхеньяне. В рамках форума в Пхеньяне был открыт клуб американской делега�
ции. В культурной программе принимали участие такие популярные эстрадные
исполнители из СССР, как Ж. Агузарова, В. Кузьмин и др.21

1989, 7 июля — 35 лет: в Москве открылось представительство КОТРА.

Две Кореи после вступления в ООН

После установление дипломатических отношений СССР с Республикой Ко�
рея в сентябре 1990 г., одновременного принятия КНДР и РК в ООН в сентябре
1991 г. и нормализации межгосударственных отношений РК с КНР в августе
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1992 г. международному сообществу пришлось иметь дело фактически с двумя
Кореями.

Однако оба корейских государства не отказались от надежд в перспективе
добиться объединения страны, причем каждое на своих условиях. Чтобы макси�
мально сохранить за собой свободу рук при решении этой задачи, КНДР и РК в
декабре 1991 г. договорились, учитывая, вероятно, опыт ГДР и ФРГ, о том, что
связи между ними будут носить особый характер и отличаться от нормальных
межгосударственных отношений.

Указанные факторы заметно влияли на отношения корейских государств как
между собой, так и с третьими странами.

1994, 24 марта — 30 лет: по указанию Ким Чен Ира создан Комитет за воз�
вращение долгосрочных узников из РК.

1994, 28 апр. — 30 лет: КНДР предложила США начать переговоры о замене
Соглашения о перемирии в Корее мирным договором. В тот же день КНДР сооб�
щила о выходе из Военной комиссии по перемирию в Корее, созданной для
обеспечения выполнения этого Соглашения.

1994, май — 30 лет: Визит в Россию министра национальной обороны Рес�
публики Корея Ли Бен Тхэ. Переговоры с минобороны России П. Грачевым.
Министрами подписаны Декларация о военном сотрудничестве и меморандум
по военным контактам.

1994, 1—3 июня — 30 лет: официальный визит президента РК Ким Ен Сама в
Россию.

1994, 15—18 июня — 30 лет: визит бывшего президента США Дж. Картера в
КНДР и его встреча с Ким Ир Сеном с целью урегулирования кризиса вокруг
ядерных программ КНДР22.

1994, 28 июня — 30 лет: КНДР и РК договорились о проведении 25 июля
1994 г. первого в истории их отношений саммита.

1994, 8 июля — 30 лет: кончина Ким Ир Сена.

1994, 2—6 окт. — 30 лет: визит в КНДР делегации ЛДПР во главе с В. Жири�
новским. На протяжении нескольких последующих лет представители ЛДПР ак�
тивно выступали, в том числе в Госдума Федерального Собрания РФ, за развитие
отношений с КНДР.

1994, 11 окт. — 30 лет: открытие мемориала Тангуна под Пхеньяном.

1994, 21 окт. — 30 лет: заключено рамочное соглашение между КНДР и США
в Женеве23.

1994, 17 дек. — 30 лет: — в КНДР сбит американский вертолет. один пилот по�
гиб, второй 30 декабря передан в Пхеньяне спецпредставителю США Т. Хаббарду.

1994, 24 дек. — 30 лет: в ИДВ (в н. вр. ИКСА) РАН образован Центр корей�
ских исследований.
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22 Chronology of U.S.�North Korean Nuclear and Missile Diplomacy, 1985—2022 // Arms control
association. URL: https://www.armscontrol.org/factsheets/dprkchron (дата обращения: 18.01.2024).

23 Ibid.



1999, 24—25 мая — 25 лет: инспекция США пещеры Кымчханни в КНДР по
подозрению ее использования при реализации ядерной программы. В качестве
компенсации за проверку США предоставили КНДР продовольственную по�
мощь24.

1999, 25—28 мая — 25 лет: визит в КНДР спецпредставителя президента
США по Корейскому полуострову, бывшего министра обороны США У. Перри.
Его доклад с предложениями по политике США в отношении КНДР опублико�
ван 12 октября25.

1999, 15 июня — 25 лет: вооруженное столкновение кораблей КНДР и РК в
Желтом море в районе так называемой северной ограничительной линии (NLL),
в ходе которого получили ранения моряки и повреждения суда обеих сторон26.

1999, 2 сент. — 25 лет: Генштаб Корейской народной армии (КНА) объявил о
введении «военно�демаркационной линии на Западном море Кореи» (так в
КНДР называют Желтое море), проведённой значительно южнее NLL.

1999, 4 сент. —25 лет: торжественная встреча в Пхеньяне Чон Сен Ок, побе�
дительницы в марафоне на 7�м чемпионате мира по легкой атлетике в Испании.
На улицах города ее приветствовало около 1 млн. жителей. По этому случаю
было объявлено о втором движения «незаметных героев»27.

1999, 17 сент. — 25 лет: президент США Б. Клинтон объявил об отмене ряда
санкций против КНДР. Представитель МИД КНДР 24 сентября заявил, что этот
шаг «создает позитивную атмосферу для переговоров» и сообщил, что КНДР воз�
держится от ракетных пусков, пока идут переговоры с США28.

1999, 30 сент. — 25 лет: сообщение агентства АП о расстреле в период Корей�
ской войны американскими солдатами жителей южнокорейского села Ногымни,
которых они якобы приняли за «партизан»29.

2004, 8 янв. — 20 лет: американскому ученому З. Хеккеру в ядерном центре
КНДР в Ненбене покали центрифуги на заводе по производству урана и дали по�
держать банку, по словам северокорейцев, с плутонием30.

2004, 12 марта — 20 лет: парламент РК вынес импичмент президенту РК Но
Му Хену, но 24 мая Конституционный суд не поддержал эту меру31.
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24 Chronology of U.S.�North Korean Nuclear... Op. cit.
25 Ibid.
26 Factbox: The battles of the Korean West Sea // Reuters. URL: https://www.reuters.com/article/

idUSTRE6AS1AL/ (accessed: 18.01.2024).
27 KCNA. 05.09.1999.
28 Chronology of U.S.�North Korean Nuclear... Op. cit.
29 Massacre at Nogun�ri // Asia Society. URL: https://asiasociety.org/education/massacre-nogun-ri

(дата обращения: 18.01.2024).
30 2004: The Improbable Visit — An Inside Look at North Korea’s Nuclear Program // Middlebury

Institute of International Studies at Monterey. URL: https://nonproliferation.org/2004-the-impro
bable-visit-an-inside-look-at-north-koreas-nuclear-program/ (дата обращения: 18.01.2024).

31 Roh Moo�Hyun president of South Korea // Britannica. URL: https://www.britannica.com/
biography/Roh-Moo-Hyun (дата обращения: 20.01.2024).



2004, 22 апр. — 20 лет: взрыв на станции Ренчхон, через которую нескольки�
ми часами ранее проследовал поезд Ким Чен Ира после визита в Китай32. 24 ап�
реля президент РФ В.В. Путин выразил соболезнования лидеру КНДР в связи с
многочисленными человеческими жертвами и разрушениями.

2004, 22 мая — 20 лет: второй визит премьер�министра Японии Д. Коидзуми
в КНДР33.

2004, 4—5 августа — 20 лет: 2�й Всемирный конгресс корееведов в Пхеньяне
с участием российских ученых.

2004, 28 сент. — 20 лет: принятие в США закона о правах человека в КНДР,
Срок действия закона неоднократно продлевался34.

2004, 31 сент. — 20 лет: принята Совместная декларация РФ—РК по итогам
саммита В.В. Путина и Но Му Хена в Москве35. Среди подписанных докумен�
тов — Соглашение о сотрудничестве в сфере освоения и мирного использования
космического пространства.

2004, 1 дек. — 20 лет: заявление представителя МИД КНДР с критикой пози�
ции МАГАТЭ в связи с ядерными экспериментами в РК.

2009, 25 мая— 15 лет: 2�е ядерное испытание в КНДР.

2014, 1 января— 10 лет: вступило в силу Соглашение между Правительствами
РФ и Республики Корея о взаимной отмене визовых требований.

2014, 9 марта — 10 лет: первое упоминание о Ким Е Чен — сестре Ким Чен
Ына — в СМИ КНДР. Вместе с ним она приняла участие в выборах в КНДР.

2014, 31 марта —10 лет: Север и Юг выпусти сотни снарядов в свои воды у
«северной ограничительной линии» (NLL).

2014, 16 апр. — 10 лет: — гибель парома «Севоль» в РК, погибли 304 человека,
в том числе 250 школьников36.

2014, 4 июля — в КНДР создан Специальный следственный комитет по де�
лам похищенных японских граждан. Распущен в 2016 г., в ответ на введение
Японией новых санкций против КНДР.

2014, декабрь — 10 лет: кибератака на компанию Sony, приписываемая
КНДР в связи с ее критикой предстоящего показа в США фильма «Интервью» с
сюжетом о покушении на Ким Чен Ына. Вышел на экраны в США 24 декабря37.
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32 Reported Blast in N. Korea Fuels Arms Concerns // The Los�Angeles Times. URL: https://www.
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japan.kantei.go.jp/koizumiphoto/2004/05/22saihouchou_e.html (дата обращения: 20.01.2024).

34 N. Korean human rights bill unlikely to pass Congress this year again // The Korean Times. URL:
https://www.koreatimes.co.kr/www/common/printpreviews.asp?categoryCode=103&newsIdx=365976
(дата обращения: 20.01.2024).

35 Президенты России иЮжной Кореи подписали совместную декларацию // РИА новости.
URL: https://ria.ru/20040921/686888.html (дата обращения: 16.02.2024).

36 [Korean History] 2014 ferry disaster left scars that never healed // The Korea Herald. URL: https://
www.koreaherald.com/view.php?ud=20231229000426 (дата обращения: 16.02.2024).

37 2014 Sony Pictures hack. URL: https://en.wikipedia.org/wiki/2014_Sony_Pictures_hack (дата
обращения: 16.02.2024).



2019, 27—28 фев. — 5 лет: саммит КНДР — США в Ханое38.

2019, 24—26 апр.— 5 лет: 1�й визит Ким Чен Ына в РФ, саммит с В.В. Пути�
ным 25 апреля во Владивостоке39.

2019, 20—21 июня — 5 лет: 1�й визит лидера КНР Си Цзиньпина в КНДР40.

2019, 30 июня — 5 лет: встреча Д.Трампа и Ким Чен Ына в Пханмунчжоме.
Впервые в истории действующий президент США ступил на территорию КНДР.
Во встрече участвовал президент РК Мун Чжэ Ин41.

2019, 5 окт. — 5 лет: встреча на рабочем уровне КНДР—США в Стокгольме.

2019, 20 дек. — 5 лет: в США принят закон Отто Вамбьера о санкциях в отно�
шении КНДР42. Поводом послужила его кончина после возвращения из КНДР,
где он был приговорен к длительному сроку заключения и откуда был доставлен
в США в бессознательном состоянии, где вскоре умер.

Заключение

Автор согласен с теми, кто сочтет, что приведенный выше перечень юбилей�
ных событий 2024 г. не совсем полон и мог бы выглядеть несколько иначе. Спе�
циалист по экономике, без сомнения, дополнил бы его еще несколькими наибо�
лее значимыми, по его мнению, датами из экономической истории двух корей�
ских государств и их торгово�экономических обменов с другими странами.
Культуролог вряд ли не напомнил бы о наиболее заметных вехах так называемой
корейской волны, буквально захлестнувшей многие страны в последние десяти�
летия, да и сейчас остающейся одним из главных инструментов «мягкой силы»
Южной Кореи.

Целый ряд значимых дат в истории Кореи и наших связей с КНДР и Респуб�
ликой Корея остались за рамками этой статьи просто потому, что соответствую�
щие юбилеи уже прошли и надо подождать следующей круглой даты. Другие же
наступят уже в будущем, 2025 г. Главным среди них, безусловно, станет 80�летие
победы над Японией во Второй мировой войне. Весомый вклад в эту победу
внес Советский Союз, армия которого сыграла решающую роль в разгроме
японских войск на корейской земле и освобождении Кореи от японского коло�
ниального ига.
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38 How the Trump�Kim Summit Failed: Big Threats, Big Egos, Bad Bets // The New York Times.
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39 News conference following Russian�North Korean talks. Russky Island, Vladivostok // President
of Russia. URL: http://en.kremlin.ru/events/president/news/60370 (дата обращения: 18.02.2024).

40 Xi says China supports political settlement of Korean Peninsula issue // Xinhua. URL: http://
www.xinhuanet.com/english/2019-06/20/c_138159559.htm (дата обращения: 20.02.2024).

41 US says Trump and Kim had meeting, not summit, in DMZ // Yonhap. URL: http://www.
koreaherald.com/view.php?ud=20190710000109&ACE_SEARCH=1(дата обращения: 18.02.2024).

42 H.R.4084 — Otto Warmbier North Korea Nuclear Sanctions Act of 2019. 116th Congress (2019—
2020) // Congress.cov. URL: https://www.congress.gov/bill/116th-congress/house-bill/4084 (дата об�
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С этой и другими юбилейными датами 2025 г. более подробно можно будет
ознакомиться в первом номере журнала за следующий год. Будем надеяться, что
публикацией данного материала журнал заложит полезную традицию, которая
поможет сориентироваться в лабиринтах корейской истории и даже сыграет роль
своего рода «дорожной карты» для будущих исследований и публикаций по слу�
чаю упомянутых выше и предстоящих вех истории Кореи.

Библиографический список

Дипломатический словарь. В трех томах. Четвертое переработанное и дополненное изда�
ние. Том I. М.: Наука, 1984. 361 с.

Жебин А.З. Эволюция политической системы КНДР в условиях глобальных перемен / отв.
ред. М.В. Демченко. М.: «Русская панорама», 2006. 27 с.

История Кореи (Новое прочтение) / под ред. А.В.Торкунова. М.: Московский государст�
венный институт международных отношений (университет); «Российская политическая энцик�
лопедия» (РОССПЭН), 2003. 337 с.

Ким Ир Сен. Тезисы по социалистическому аграрному вопросу в нашей стране // Ким Ир
Сен. Избранные произведения. Т. IV. Изд�во лит. на иностр. языках. Корея. Пхеньян, 1976.
С. 34—88.

Ким Чен Ир. Биография. Изд�во лит. на иностр. языках. Корея. Пхеньян, 2006.

Отношения Советского Союза с народной Кореей. 1945—1980. Документы и материалы.
М., 1981.

Пак Б.Д. Россия и Корея. Издание второе, дополненное. М.: Институт востоковедения
РАН, 2004. С. 203—230.

Россия и Корея. Некоторые страницы истории (конец XIX века). К 120�летию установле�
ния дипломатических отношений. М.: МГИМО (У) МИД России, 2004. С. 16—28.

Торкунов А.В., Денисов В.И., Ли В.Ф. Корейский полуостров: метаморфозы послевоенной
истории. М.: ОЛМА Медиа Групп, 2008. 117 с.

References

Diplomaticheskij slovar' (1984). V trekh tomah. CHetvertoe pererabotannoe i dopolnennoe izdanie
[Diplomatic dictionary (1984). In three volumes. The fourth revised and expanded edition], Nauka
Publishing House, Moscow, Vol. 1, p. 361. (in Russian).

Istoriya Korei (novoe prochtenie) [History of Korea (New reading)], edited by A.V.Torkunov.
(2003), Moscow State Institute of International Relations (University); “Russian Political
Encyclopedia” (ROSSPEN), p. 337. (in Russian).

Kim Ir Sen. (1976) Tezisy po socialisticheskomu agrarnomu voprosu v nashej strane [Kim Il Sung.
(1976) Theses on the socialist agrarian question in our country], Kim Il Sung. Selected works,
Pyongyang: Foreign languages publishing house, Vol. 4: 34—88. (in Russian).

Kim CHen Ir. (2006). Biografiya [Kim Jong Il. (2006). Biography]. Pyingyang: Foreign languages
publishing house. (in Russian).

Pak B.D. Rossiya i Koreya. Izdanie vtoroe, dopolnennoe [Pak B.D. (2004) Russia and Korea.
Second edition, updated]. Moscow: Institute of Oriental Studies of the Russian Academy of Sciences:
203—230. (in Russian).

24

А.З. Жебин



Relations of the Soviet Union with the People's Korea. 1945—1980 (1981). Documents and
materials. Moscow. (in Russian).

Rossiya i Koreya. Nekotorye stranicy istorii (konec XIX veka). K 120�letiyu ustanovleniya
diplomaticheskih otnoshenij (2004) [Russia and Korea. Some pages of history (the end of the XIX
century). On the 120th anniversary of the establishment of diplomatic relations (2004)]. Moscow:
MGIMO (U) Ministry of Foreign Affairs of Russia: 16—28. (in Russian).

Torkunov A.V., Denisov V.I., Li V.F. (2008). Korejskij poluostrov: metamorfozy poslevoennoj istorii
[Torkunov A.V., Denisov V.I., Lee V.F. (2008). The Korean Peninsula: metamorphoses of post—war
history]. Moscow: OLMA Media Group, 117 p. (in Russian).

ZHebin A.Z. (2006). Evolyuciya politicheskoj sistemy KNDR v usloviyah global'nyh peremen
[Zhebin A.Z. (2006). Evolution of the DPRK political system in the context of global changes], Ed. by
M.V.Demchenko. Moscow: “Russian Panorama”, 27 p. (in Russian).

Поступила в редакцию: 25.02.2024 Received: 25.02.2024
Принята к публикации: 03.03.2024 Accepted: 03.03.2024

25

Корейские юбилеи 2024 года



DOI: 10.48647/ICCA.2024.53.60.004

Д.Е. Шкатов

Взгляд на историю России XX века в школьных учебниках КНДР

Аннотация. Автор делает попытку анализа того, как история России, а именно
история СССР, освещается в школьных учебниках Корейской Народно�Демо�
кратической Республики. Российской истории отводится относительно боль�
шое внимание в рамках курса всеобщей истории XX в. Главы, содержащие ин�
формацию о событиях, напрямую или косвенно связанных с российской исто�
рией, занимают более трети учебника. В статье анализируется, какие сюжеты
освещаются авторами учебников, какие моменты не удостоились упоминания в
курсе. Выделяется несколько особенностей подачи истории России североко�
рейским школьникам, среди которых: положительный образ сталинского
СССР, высокая оценка действиям Советского Союза во время Второй мировой,
дидактичность и описательность глав, отсутствие описания причинно�следст�
венных связей, эпизодичность повествования.
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The Portrayal of Russian History of the 20th century in DPRK School Textbooks

Abstract. This study aims to examine the portrayal of Russian history, particularly the
history of the USSR, in school textbooks used in the Democratic People's Republic of
Korea. Russian history constitutes a significant portion of the 20th�century general
history curriculum, with over a third of the textbook dedicated to events related to
Russian history. The analysis assesses the topics included by textbook authors and
identifies any omissions in the content. Noteworthy aspects of how Russian history is
presented to North Korean students are discussed, such as the favorable depiction of
Stalin's USSR, the commendation of Soviet actions during World War II, the didactic
and descriptive nature of the chapters, the absence of causal explanations, and the epi�
sodic narrative style.
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На современном этапе двусторонние отношения между Российской Федерацией
и Корейской Народно�Демократической Республикой развиваются поступатель�
но и всесторонне. После долгого перерыва, вызванного эпидемией коронавиру�
са, налаживаются двусторонние обмены. В перспективе вероятно их увеличение,
причем не только контактов по политической линии, но и по линии академиче�
ской и культурной.

В связи с этим встает вопрос не только о более глубоком понимании партне�
ра по диалогу, но и о том, как собеседник понимает нас самих. Одним из аспек�
тов этого понимания является взгляд на историю: то, как ее преподают, какие
оценки выносятся событиям и историческим деятелям, на каких сюжетах заост�
ряется внимание и т. д. В этой связи представляется актуальным проанализиро�
вать, как в КНДР воспринимают историю России. В рамках данной статьи будет
сделана попытка проанализировать северокорейское восприятие одного кон�
кретного периода отечественной истории — истории XX в., а именно Великой
российской революции и Советского Союза.

Целью данной работы является выяснение того, каким образом в КНДР ос�
вещают события российской истории XX в. Для этого будут проанализированы
следующие вопросы: какую долю от общего учебного процесса занимает изуче�
ние истории России? Какие события и исторические деятели упоминаются и в
каком контексте? Какие события, наоборот, не затрагиваются? Наблюдаются ли
заметные различия в трактовках с принятыми в российских учебниках?

Анализ будет проведен на основе материалов учебников по всемирной исто�
рии для 4 и 5 класса средней школы (соответствует 8 и 9 классам российской об�
щеобразовательной школы) [ , 2009; , 2012]. Школьные учебники как
основной источник были выбраны по причине того, что материалы для школь�
ников являются концентрированным выражением сложившейся в исторической
науке той или иной страны взгляда на историю, представляющего официальную
позицию. Учитывая специфику общественно�политического строя КНДР, где
печатная публикация материалов, позиция которых отличается от официальной,
невозможна, даже такая небольшая выборка может являться репрезентативной
для оценки ситуации на начало�середину 2010�х годов. Для более полной карти�
ны необходимо было бы рассмотреть, как изменились подходы после значитель�
ного потепления двусторонних отношений последних лет, а также то, как в со�
держании учебников отражались (и отражались ли) взлеты и падения совет�
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ско�северокорейских отношений. Автор надеется, что эта тема привлечет
большее внимание со стороны корееведческого сообщества.

Данная тема является слабо разработанной как в отечественном, так и в зару�
бежном корееведении. На русском языке автору удалось найти одну работу, час�
тично затрагивающую данную тематику. Это опубликованный доклад К.В. Ас�
молова «Особенности преподавания истории в современной КНДР» [Асмолов,
2019], в котором, впрочем, вопросам преподавания истории России в КНДР по�
священ один абзац. Работ на английском языке, посвященных преподаванию
или взгляду на историю России в КНДР, автору обнаружить не удалось. Южно�
корейская историография традиционно больше внимания уделяла тому, как к
северу от 38�й параллели преподают корейскую историю [ , 2006; ,
2022]. При этом автор смог обнаружить всего лишь одну работу, посвященную
проблематике данной статьи. Это статья «Холодная война в историческом вос�
приятии: история России в северокорейской историографии» Чо Хоёна [ ,
2015]. Таким образом, можно констатировать, что тема является относительно
непроработанной. Автор надеется, что данная статья хотя бы частично закроет
существующие лакуны.

Сколько внимания уделяется истории России?

Для того, чтобы ответить на вопрос, какое место изучение истории России
занимает в общем курсе школьной программы Северной Кореи, необходимо
рассмотреть структуру учебников. Учебник для 4 класса занимает 107 страниц,
рассматривает события с 1917 г. по начало 1960�х и делится на четыре больших
раздела: 1) нарастание революционного движения в странах мира; 2) появление
фашистских государств и их внешняя агрессия; 3) вторая мировая война;
4) подъем национально�освободительных движений после Второй мировой вой�
ны. Учебник для 5 класса занимает всего 35 страниц, рассматривает события вто�
рой половины XX в. и делится на три следующих раздела: 1) строительство и упа�
док социализма в странах Восточной Европы; 2) американский империализм —
главарь нападений и войн, нарастание противоречий и противостояния между
империалистическими странами; 3) распространение изучения великих идей
чучхе в мировом масштабе, движение за восстановление социализма.

Каждый из этих разделов делится на разное количество более конкретных по
содержанию глав. В учебнике 4 класса полностью или частично истории России
посвящены следующие главы: «Октябрьская революция», «Гражданская война в
России»; «Формирование СССР, социалистические индустриализация и коллек�
тивизация» (раздел 1, 3 из 11 глав); «Начало японо�китайской войны, озеро Ха�
сан и Халхин�гол»: «Мюнхенский сговор, нападение фашистской Германии на
Польшу» (раздел 2, 2 из 5 глав); «Битва за Москву и Сталинградская битва»; «Те�
геранская и Ялтинская конференции»; «Падение фашистской Германии, Пот�
сдамская конференция»; «Конец японского империализма» (раздел 3, 4 из 6
глав); «Победа революции на Кубе и кубинский кризис» (раздел 4, 1 из 8 глав).
В учебнике для 5 класса отечественной истории полностью посвящен первый из
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трех разделов учебника с главами «Строительство социализма в СССР и странах
Восточной Европы»; «Появление современных ревизионистов в Советском
Союзе»; «Упадок социализма в СССР и странах Восточной Европы» (3 главы из
8 глав в учебнике). Итак, главы, где полностью или в значительной степени за�
трагиваются события истории России, занимают чуть менее 40 % от всего содер�
жания учебников [ , 2009; , 2012].

Что именно изучают по предмету «История России» в Северной Корее?

Учебник новейшей истории начинается с главы про Октябрьскую револю�
цию. В ней упомянуты основные вехи того процесса, который в современной
российской исторической науке именуется «Великая российская революция»:
Февральская революция и свержение монархии, «Апрельские тезисы» В. Ленина,
июльское восстание, корниловский мятеж и Октябрьская революция. Интересны
приводимые оценки событиям и их интерпретация. Так, корниловцы называют�
ся «главной контрреволюционной силой, действовавшей в сговоре с американ�
скими и французскими империалистами». Сама Октябрьская революция харак�
теризуется следующим образом: «Она впервые в истории уничтожила эксплуата�
цию человека человеком и открыла эпоху строительства социализма» [ ,
2009, с. 6]. Именно на нее делается главный содержательный упор, так как под�
робному описанию процесса ее подготовки и событий 24—25 октября 1917 г. по�
священо две страницы, в то время как события зимы�осени 1917 г. изложены
лишь на одной странице. Почти целая страница выделена на биографический
очерк о В.И. Ленине [ , 2009, с. 2—6].

Описание Гражданской войны в России дается эпизодично и подается как
борьба «идеальных» большевиков и народа Советской России против белогвар�
дейцев и иностранных захватчиков�империалистов. Характерно отсутствие лю�
бого упоминания об Учредительном собрании и Комитете членов Учредительно�
го собрания, который на начальном этапе Гражданской войны выступал в каче�
стве главной антибольшевистской силы. В качестве главных противников
большевиков перечислены белые генералы — Колчак, Деникин, Юденич и
Врангель и поддерживавшие их западные державы. Отдельно упомянуто покуше�
ние на В.И. Ленина Фани Каплан, названное «гнусной провокацией». В учебни�
ке нет упоминаний массовых крестьянских движений (махновщина, антоновщи�
на) и «красного террора», был обойден стороной и Кронштадтский мятеж 1921 г.

Со стороны большевиков упоминания удостоились только три исторические
личности — В.И. Ленин, М.В. Фрунзе как полководец, разбивший Колчака, и
И.В. Сталин как сыгравший большую роль в отражении наступления Деникина.
Примечательно отсутствие любого упоминания Л.Д. Троцкого и его роли в соз�
дании Красной Армии. В качестве важного фактора победы Советской России в
войне указывается продразверстка, которая названа «мерами, которые позволи�
ли обеспечить необходимые продовольственные запасы». О ее репрессивном ха�
рактере и крестьянских недовольствах не сказано ничего [ , 2009, с. 7—11].

В двух абзацах излагаются события советско�польской войны. Основным ее
итогом названо признание Польшей независимости Белорусской и Украинской
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ССР, при этом говорится, что «Красная Армия продвинулась вплотную к столи�
це Польши — Варшаве». Про последовавшее за этим поражение РККА не сказа�
но ничего. Данная оценка отличается от принятой в современной российской
науке. В современных школьных учебниках исход войны трактуется как частич�
ное поражение, провал планов по разжиганию революции в Европе и передаче
Польше территорий Западной Украины и Белоруссии.

Первые годы советской власти характеризуются как восстановление после
кровавых Первой мировой и Гражданской войн. Создание Советского Союза в
1922 г. описывается следующим образом: «Самой важной задачей в деле укрепле�
ния советской власти, наряду с восстановлением разрушенного хозяйства, было
создание Советского Союза. Оно было крайне необходимо для устранения суще�
ствовавшего неравенства между народами многонациональной Советской Рос�
сии и объединения пяти советских союзных республик, входивших в состав со�
ветского государства». При этом в ходе повествования об экономическом восста�
новлении страны нет ни единого упоминания ни понятия «НЭП/Новая
экономическая политика», ни упоминания самих экономических мер того пе�
риода. Большая часть главы про СССР в 1920—1930�х посвящена коллективиза�
ции и индустриализации, а также биографическому очерку И.В. Сталина. Ста�
лин назван «верным наследником Ленина». В качестве его заслуг приводится
«большая роль в сохранении советской власти во время Гражданской войны» и
«защита социализма и сокрушение таких антипартийных и контрреволюцион�
ных предателей, как Троцкий и Бухарин» [ , 2009, с. 12—14]. При этом объ�
яснение того, почему именно Сталин стал руководителем страны, сводится лишь
к тому, что он был верным наследником Ленина, а советский народ крепко спло�
тился вокруг нового вождя.

Однозначно положительно оцениваются проведенные в СССР индустриали�
зация и коллективизация. Важность коллективизации дополнительно подчерки�
вается приведением посвященной ей цитаты Ким Ирсена1. В качестве примера
успешности первой указываются построенные за годы первых пятилеток про�
мышленные предприятия: ДнепроГЭС, Сталинградский тракторный завод, Ро�
стсельмаш.

В учебнике приводится информация про существовавшую в ВКП (б) оппо�
зицию Сталину. Эти события описываются следующей цитатой: «Как только в
СССР развернулось строительство социализма, прятавшиеся в партии оппорту�
нисты и фракционеры атаковали центр партии. Они беспочвенно утверждали,
что социалистическое строительство в СССР и других отсталых аграрных госу�
дарствах возможно только при помощи развитых стран Европы после победы
там социалистической революции. Также они гнусно выступали против линии
на индустриализацию и планов по коллективизации. Центр партии большевиков
во главе со Сталиным обрушил волну критики на пустомельство и вредоносные
действия фракционеров и оппортунистов и продолжил ударно выполнять ленин�
скую линию на социалистическое строительство» [ , 2009, с. 12—13]. При
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этом не приводятся фамилии этих «фракционеров и оппортунистов», отсутствует
информация как о судебных процессах над ними в 1930�х, так и о массовых ре�
прессиях этого периода.

Далее история Советского Союза частично затрагивается в разделе «Появле�
ние фашистских государств и их агрессия». В главе про гражданскую войну в Ис�
пании говорится об участии в боях на стороне республиканцев «иностранных
добровольцев, в первую очередь из СССР», но не упоминается военно�экономи�
ческая помощь, оказываемая Советским Союзом [ , 2009, с. 41].

Отдельно упоминаются военные конфликты с Японией у оз. Хасан в 1938 г. и
в районе р. Халхин�Гол в 1939 г. Достаточно детально подается хронология собы�
тий, высоко оценивается героизм воинов Красной Армии, но отсутствуют упо�
минания каких�либо личностей, в частности командовавшего советскими вой�
сками на Халхин�Голе Г.К. Жукова. При этом отдельным абзацем отмечается
роль Корейской народно�революционной1 армии Ким Ирсена, которая своими
действиями якобы внесла большой вклад в разгром японских захватчиков на
Халхин�Голе [ , 2009, с. 54—55].

В главе «Мюнхенский сговор, нападение фашистской Германии на Польшу»
упоминается подписание Германией и СССР пакта о ненападении в августе
1936 г., но не сказано ничего о секретном протоколе к нему, по которому два го�
сударства поделили сферы влияния в Восточной Европе. Нет упоминания в
дальнейшем ни Восточного похода РККА в сентябре 1939 г. и присоединения к
СССР белорусских и украинских регионов Польши, ни включения Эстонии,
Латвии и Литвы в состав СССР [ , 2009, с. 56—58].

В том, что касается Второй мировой войны и Великой Отечественной вой�
ны, учебник достаточно подробно повествует о ключевых сражениях и операци�
ях. Отдельные разделы в главах отведены немецкой операции «Барбаросса», бит�
ве под Москвой и Сталинградской битве, отдельно рассказано про блокаду Ле�
нинграда, в одном абзаце повествуется про Курскую битву, на двух страницах
описывается ход Берлинской операции. Во время повествования часто приво�
дятся показатели численности солдат и техники, участвовавших в боях с обеих
сторон, приводятся потери армии Третьего рейха в различных операциях, но нет
упоминания советских потерь. Нет также упоминания ни одного из советских
полководцев [ , 2009, с. 61—75].

Отдельные главы выделены под описание хода и решений Тегеранской, Ял�
тинской и Потсдамской конференций. При характеристике участников (как,
впрочем, и во всех других разделах учебника) США, Великобритания и Франция
характеризуются не иначе как «империалисты», их действиям и мотивации все�
гда дается крайне негативная, а порой даже уничижительная оценка [ , 2009,
с. 69—75].
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СПб.: изд. Санкт�П. ун�та. 2018. 744 с.; Торкунов А.В., Денисов В.И., Ли Вл. Ф. Корейский полу�
остров: метаморфозы послевоенной истории. М.: ОЛМА Медиа Групп, 2008. 544 с.



В главе про падение императорской Японии участию Советского Союза от�
водится два строчки, где говорится, что СССР объявил войну Японии 9 августа
1945 г. Согласно учебнику, решающий вклад в склонение Японии к капитуляции
и освобождение не только Кореи, но и всей Маньчжурии внес лично Ким Ирсен,
который спланировал и провел наступательные операции. Об участии советских
войск в освобождении Кореи не сказано ничего. Раздел Кореи по 38�й параллели
подан не как результат договоренности СССР и США, а как захватнический
план американцев, стремившихся захватить для себя хотя бы южную часть Кореи
[ , 2009, с. 75—78].

История СССР во второй половине XX в. разбирается в учебнике для 5 класса
средней школы. Учебник начинается с главы про послевоенное восстановление
Советского Союза. Приводятся масштабы разрушений, принесенных войной:
«было уничтожено 70 тыс. деревень и поселков, 1710 городов, 32 тыс. заводов и
предприятий. Подчеркивается героический труд советских рабочих, которые
смогли выполнить первую послевоенную пятилетку за 4 года и 3 месяца. В каче�
стве одной из основных задач советского руководства в первые послевоенные
годы указывается «усиление идеологического воспитания рабочих». Отмечается,
что Коммунистическая партия Советского Союза приняла решения об усилении
идеологической работы и развернула наступательную борьбу с буржуазными
идеями в сфере идеологии и культуры. Вероятнее всего, под этим подразумевает�
ся постановление ЦИК о журналах «Звезда» и «Ленинград» и кампания по борьбе
с космополитизмом. В качестве отдельного достижения по защите социалистиче�
ского строя приводится создание и испытание Советским Союзом атомной и во�
дородной бомб в 1949 и 1953 гг. [ , 2012, с. 3—4].

Первая глава «Строительство социализма в СССР и странах Восточной Ев�
ропы» завершается смертью Сталина и характеристикой его роли в истории стра�
ны (исключительно положительной), а также описанием исторической роли
СССР в мировом масштабе. В качестве фактов, призванных ее подчеркнуть,
приводится следующее:

— в 1985 г. СССР занимал 20 % от мирового ВВП, 1—2�е места по объемам
производства электричества, нефти, угля, стали;

— значительно выросло сельское хозяйство: производство зерновых в 1985 г.
достигло 191,7 млн т;

— Советский Союз добился больших успехов в освоении космоса: в 1957 г.
запущен первый искусственный спутник Земли, в 1961 г. Ю. Гагарин стал пер�
вым человеком, совершившим космический полет.

Следующие две главы посвящены процессу разрушения социализма в СССР
и странах Восточной Европы. Вторая глава описывает приход к власти
Н.С. Хрущёва и его реформы. Основная часть повествования уделена критике
нового руководителя СССР. В вину ему ставится в первую очередь «развенчание
культа личности» и отход от сталинской линии в управлении страной. Хрущёва
критикуют за то, что он, называвший Сталина при жизни «любимым отцом»,
«учителем», а себя — его «верным учеником», после смерти вождя «обнажил
свою лицемерную натуру». «Предательским действием» названо перезахороне�
ние тела Сталина из мавзолея в могилу у Кремлевской стены [ , 2012, с. 7].
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Экономические преобразования Н.С. Хрущёва критикуются за «активное
следование в социалистическом строительстве исключительно материаль�
но�экономическим факторам» [ , 2012, с. 8]. Указывается, что Хрущёв «раз�
глагольствовал лишь о прорыве в экономическом развитии и резком улучшении
народного уровня жизни, проигнорировав вопросы идейно�политического вос�
питания», в результате чего среди советских людей глубоко укоренилась буржу�
азная идеология, в первую очередь индивидуальный эгоизм. В качестве аксио�
мы, комментирующей этот абзац, приводится фраза: «Если социализм сохраняет
идеологию, то он побеждает, а если идеология упускается, то социализм разру�
шается» [ , 2012].

Критикуется без единой оговорки и внешняя политика Хрущёва. Главной
его ошибкой авторы учебника называют линию на мирное сосуществование с
капиталистическими (в тексте учебника — империалистическими) странами.
В качестве другой ошибки приводится масштабное сокращение армии, которое,
по мнению авторов учебника, привело к позору для Советского Союза во время
Карибского кризиса 1962 г. [ , 2012] Карибский кризис также затрагивается
в учебнике для 8 класса средней школы. Описание тех событий приводится лишь
как противостояние американского империализма и революционной Кубы; не
объясняется, откуда на острове появились советские ракеты и не дается объясне�
ния, почему советское руководство приняло решение пойти на договоренности с
США. Сам факт компромисса с «американскими империалистами» и отказ от
линии на силовое противостояние им называется авторами учебника «капиту�
лянтским и предательским актом» [ , 2009, с. 87—88].

Завершается освещение истории СССР главой про крушение социализма,
которая идет сразу за главой про Хрущёва. Период советской истории 1964—
1985 гг. не затрагивается вообще; нет упоминаний и таких исторических лично�
стей, как Л.И. Брежнев, А.Н. Косыгин, К.У. Черненко, А.Ю. Андропов. Двадца�
тилетний период истории не удостоился даже одного абзаца.

Периоду перестройки посвящено две страницы. Не называются причины,
которые послужили мотивацией для советского руководства начать реформы. Их
проведение подается лишь как замысел «современного ревизиониста и предателя
социализма» М.С. Горбачёва. Пересказывается порядок событий, включая уда�
ление из Конституции СССР ст. 6 о руководящей и направляющей силе КПСС,
проведение первых выборов на многопартийной основе, ликвидацию монопо�
лии государства на собственность и разрешение свободного предпринимательст�
ва. Здесь интересно обратить внимание на то, какие даются определения поняти�
ям «многопартийная система» и «рыночная экономика».

Первое характеризуется следующим образом: «Многопартийная система —
это такая система, в которой политика проводится той партией, которая победи�
ла на выборах, в которых участвовали партии, представляющие различные поли�
тические идеологии и программы. Реакционная сущность такой системы прояв�
ляется в том, что она типична для современных империалистических государств,
которые хитростью и обманом маскируют ее под демократию».

Рыночная экономика же названа «системой, где экономика работает не на
принципах единого государственного планирования, а на принципах получения
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максимально возможной прибыли на рынке с неограниченной свободной кон�
куренцией. Рыночная экономика — это капиталистическая экономическая сис�
тема, преследующая исключительно выгоду, где царят экономическое неравен�
ство, при котором бедные беднеют, а богатые богатеют, и массовая безработица»
[ , 2012, с. 11—12].

В результате таких изменений, отмечают авторы учебника, многочисленные
предприятия оказались уничтожены, а в идеолого�культурной сфере возобладали
личный эгоизм и капиталистический образ жизни, сопровождавшиеся преступ�
ностью.

Критикуется и внешняя политика Горбачёва за то, что он «бросил пролетар�
ский интернационализм» и многократно делал уступки империалистам. В ре�
зультате описанной выше политики в союзных республиках зародилось движе�
ние за независимость и они начали процесс выхода из СССР.

Как отмечается в учебнике, на сегодняшний день жители стран, которые
встали на путь капиталистического развития, испытывают невероятные страда�
ния из�за массовой безработицы, страшных преступлений, политического хаоса
и межнациональных конфликтов. При этом крушение социализма в СССР и
странах Восточной Европы не означает его поражения, так как окончательная
победа социализма — это исторический принцип, процесс, который невозможно
остановить.

Выводы

На основе проведенного анализа материалов можно сделать следующие
выводы.

Во!первых, при всей специфике подачи изложенного, изучению истории
России уделяется достаточно много времени относительно остального материала
по курсу всемирной истории. История Советского Союза подается как важней�
шая часть мировой истории. Отдельно стоит отметить большое внимание северо�
корейцев к освещению событий Второй мировой и Великой Отечественной
войн. Там, где упоминание роли СССР противоречило бы принятой в КНДР
трактовке событий, относящихся к корейской истории, роль Советского Союза
порой опускается, но в отношении остальных аспектов северокорейские учебни�
ки не забывают подчеркнуть героизм и мужество советского народа, а также дос�
таточно детально затрагивают события данного периода истории.

Во!вторых, характер подачи материала основан не столько на построении
причинно�следственных связей, сколько на использовании выбранных приме�
ров из истории для иллюстрирования тезиса о превосходстве социализма, при�
чем именно сталинского образца. Факты и исторические процессы подаются как
данность, а само изложение истории СССР местами фрагментировано и лишено
взаимосвязанности (особенно в том, что касается второй половины XX в.).

В!третьих, изложение отечественной истории в КНДР следует не просто со�
ветским, а именно сталинским трактовкам событий. Главным персонажем совет�
ской истории оказывается И.В. Сталин, а те, кто приложили руку к демонтажу
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его наследия — Н.С. Хрущев и М.С. Горбачёв, — оказываются главными «зло�
деями» в изложении северокорейских авторов. Даже достижения более поздних
лет (например, упоминание успехов советской космической программы) вписа�
ны в главу «Строительство социализма в СССР и странах Восточной Европы»,
большая часть которой посвящена в первую очередь периоду послевоенного ру�
ководства И.В. Сталина, а другие персоналии, кроме Ю.А. Гагарина, в ней не
упоминаются.

Особенности выборки сюжетов для рассмотрения и компоновки материала
могут быть объяснены следующим. С одной стороны, некоторая отрывочность
повествования объясняется банальными ограничениями объема учебников.
С другой стороны, авторы преследовали определенные дидактические цели.
Первая — это показать преимущества социалистического строя именно сталин�
ского образца, который, с определенными модификациями, был установлен в
самой КНДР. Вторая задача состоит в том, чтобы объяснить северокорейскому
читателю, что упадок социализма — это следствие отхода от строгой идейно�по�
литической работы и отказа от сталинской политики.
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Российские К�попперы:
ценности, идентичность и выбор профессии

Аннотация. Культурная политика Республики Корея, связанная с продвижени�
ем корейской массовой и традиционной культуры, корейского языка, стимули�
ровала интерес к получению профессионального образования по специально�
стям, связанным с Кореей. Значительная часть студентов образовательных про�
грамм бакалавриата увлекается музыкальным жанром К�поп, сериалами
(дорамами), кинематографом, корейскими комиксами манхва. Настоящее ис�
следование на основе результатов социологического опроса дает ответы на во�
просы: какой процент студентов на программах с изучением корейского языка в
качестве основного могут составлять К�поп�фанаты; какова их мотивация к изу�
чению языка в университете? Результаты исследования подтверждают детерми�
нированность выбора профессиональной траектории обучения увлеченностью
популярной корейской музыкой и культурой. Эмоциональная вовлеченность и
самостоятельный опыт получения информации о феноменах корейской культу�
ры формируют долгосрочную мотивацию к изучению языка. Будущие специали�
сты�востоковеды должны будут стать эффективными посредниками в россий�
ско�корейском межкультурном диалоге.
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Russian K�poppers: Values, Identity and Career Choice

Abstract. The cultural policy of the Republic of Korea, aimed at promoting Korean po�
pular and traditional culture as well as the Korean language, has encouraged students
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to pursue university degrees in Korean studies. Many undergraduate students demonst�
rate keen interest in K�pop music and culture, Korean TV series, cinema, and Korean
manhwa comics. This study, based on the findings of a sociological survey, aims to ad�
dress two key questions: what proportion of students majoring in Korean identify
themselves as K�pop fans, and what motivates them to pursue Korean as their univer�
sity major? The results of the study reveal that students' choice of educational path is
driven by their passion for popular Korean music and culture. Emotional engagement
and independent exploration of Korean cultural phenomena contribute to their sustai�
ned motivation to learn the language. It is anticipated that future experts in Asian stu�
dies will have to play pivotal roles as effective mediators in fostering Russian�Korean
intercultural dialogue.
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motivation.
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Быстрая популяризация музыкального жанра К�поп в России отмечается после
2012 г. и связана с успехом композиции Gangnam Style южнокорейского репера
Psy. Сегодня интерес к корейской поп�музыке и культуре страны в целом — от
кухни до кинематографа — мотивирует всевозрастающее число выпускников
школ изучать Корею и корейский язык профессионально в рамках различных
образовательных программ, предлагаемых университетами1. Современный
К�поп — это не только узнаваемый музыкальный жанр, с особенной хореогра�
фией, стандартами красоты, модой, слэнгом, но и глобальное фандом�сообще�
ство, объединяющее его поклонников во всем мире.

Растущий интерес к Республике Корея (РК) и формирование ее положитель�
ного образа у российской молодежи представляется необходимым рассматривать
в контексте влияния культурной дипломатии этого государства. Рост осведом�
ленности о Корее и корейской культуре связан с успехом «корейской волны»
(халлю), пользующейся поддержкой правительства РК и ориентированной на по�
пуляризацию корейской культуры. Зарождение халлю стало результатом полити�
ки по развитию культурной индустрии в РК в связи с ее экономическим потен�
циалом. Предпринимаемые с начала 1990�х годов шаги по либерализации регу�
лирования культурных индустрий, стимулирование участия в них крупного
частного бизнеса, поддержка перспективных отраслей (кинопроизводства, инду�
стрии компьютерных игр) в сочетании с продвижением элементов корейской
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дарств Корейского полуострова идет речь.



традиционной культуры и изучением корейского языка заложили основы экс�
портного успеха корейской культурной продукции. Увлечение сериалами (дора�
мами) и К�поп способствует интересу к Южной Корее, ее языку, культуре, обра�
зу жизни корейцев, что стимулирует рост въездного туризма, интерес к получе�
нию образования, приобретение продукции корейского производства, открытие
ресторанов корейской кухни за рубежом, наконец, РК все чаще рассматривается
как страна, привлекательная для иммиграции.

Публичная дипломатия как относительно новый формат международного
сотрудничества включает в себя все новые сферы деятельности, а также характе�
ризуется всевозрастающей ролью негосударственных акторов [Боришполец,
2015, с. 43]. Публичная дипломатия, используя ресурсы «мягкой силы», направ�
лена на формирование привлекательного образа страны, положительной репута�
ции. Особое внимание уделяется правительством РК популяризации корейского
языка в связке язык�культура [Сон, 2021, с. 80]. Под эгидой Министерства куль�
туры, спорта и туризма РК при дипломатических представительствах РК за рубе�
жом было открыто 35 центров корейской культуры, а также 248 филиалов Ин�
ститута короля Седжона, что способствовало устойчивому росту и популярности
корейского языка и культуры1. Принятая в 2023 г. Стратегия глобализации ко�
рейского языка на 2023—2027 гг. предполагает дальнейшее масштабирование
числа центров изучения корейского языка за рубежом.

Таким образом, культурная дипломатия Республики Корея способствует по�
вышению мотивации к изучению корейского языка, а также выбору корейского
направления в профессиональном плане. При этом государственная поддержка яв�
ляется хоть и значимым, но не единственным фактором глобальной популярности
K�поп, успех которого обеспечили участники музыкальной индустрии — крупней�
шие продюсерские агентства, а также развитие Интернета, социальных сетей, но�
вые коммуникационные стратегии специальных мобильных приложений.

В связи с успешным продвижением корейской культуры в России возрастает
число образовательных программ на уровне бакалавриата и магистратуры, пред�
лагающих изучение корейского языка и Кореи в рамках различных специально�
стей: востоковедение, международные отношения, история, лингвистика, фило�
логия, педагогическое образование. Эти обстоятельства ставят перед университе�
тами ряд практических проблем. Если двадцать лет назад студенты имели лишь
очень общее представление о Корее, ее языке, истории и культуре, то современ�
ные студенты приходят с уже сформировавшимся интересом к продуктам южно�
корейской массовой культуры — популярной музыке К�поп, дорамам, корей�
ским комиксам манхва и кинематографу. Именно такой активный интерес к
поп�культуре становится мотивацией к дальнейшему изучению Кореи и корей�
ского языка.

На протяжении многих десятилетий изучение корейского языка и Кореи
было делом достаточно узкого круга специалистов. В СССР в соответствии с
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экономическими и кадровыми задачами государства планирование в системе
высшего образования касалось как численности студентов, обучающихся на кон�
кретном направлении, так и общего числа специализированных программ и ву�
зов, предлагающих те или иные программы [Кузьминов, Семенов, Фрумин,
2013, с. 16]. В СССР/РФ периода 1990�х годов изучение корейского языка огра�
ничивалось несколькими крупными столичными и региональными вузами, об�
щая численность студентов была невысокой.

Система распределения по языковым группам преимущественно сохраня�
лась и в российских университетах, отвечая потребностям государственного за�
каза, нуждам ведомств и научных центров. Со второй половины 2000�х годов
Россию, как и другие страны, настигла мода на изучение корейского языка. На
волне такого интереса со стороны абитуриентов, при возможности выбора язы�
кового направления студенты стали отдавать приоритет изучению именно ко�
рейского языка. Корейские отделения ежегодно открываются в вузах по всей
стране, предлагая обучение как на бюджетной, так и на внебюджетной основе.
Понимая, что подобный интерес к Корее связан с успехами РК по популяриза�
ции страны и ее культуры, практики сталкиваются с рядом задач.

Феномен растущей популярности К�поп привлекает внимание исследовате�
лей — политологов, социологов, культурологов — как в России, так и за рубе�
жом. В том числе появляются исследования К�поп�сообществ и их участников.
Использование качественных методов общения (как правило, полуструктуриро�
ванных интервью) с респондентами позволило получить представление о том,
как фанаты приходят в сообщества и каковы их ежедневные практики [Otmazgin,
Lyan, 2014; Trzcinska, 2018; Yoon, 2019]. Также общеизвестно, что большинство
фанатов К�поп — это молодые люди от 15 до 24 лет. При этом нередко фанаты
отмечают, что изучают или же намерены изучать корейский язык.

Целью настоящего исследования было выявить мотивацию к изучению ко�
рейского языка и Кореи у студентов, изучающих этот восточный язык в качестве
основного. В качестве гипотезы было выдвинуто предположение об увлеченно�
сти жанром К�поп (корейской популярной музыкой) большинством респонден�
тов. При этом необходимо было оценить степень вовлеченности в деятельность
фандомов. Наконец, была поставлена задача выявить связи между увлечением
К�поп и мотивацией к изучению корейского языка в качестве основного восточ�
ного языка в университете.

В настоящем исследовании фандом рассматривается в качестве сообщества
поклонников К�поп как культурного явления. Переосмысление феномена фан�
домов в связи с распространением новых форм коммуникативных практик под�
черкивает размытость границ сообществ, их открытость. Профессор Мэтт Хиллс,
один из ключевых представителей нового подхода к исследованиям фандомов,
предлагает сдвинуть фокус внимания «от фан�культуры к фан�миру», рассматри�
вать процессы становления и изменения сообществ, а не их фиксированные ха�
рактеристики [Hills, 2017, p. 878]. Для целей настоящего исследования призна�
ком принадлежности к К�поп�фандому являлась самоидентификация респон�
дента, а также реализация социальных практик, присущих К�поп�сообществам.
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Предложенная канадскими исследователями Р. Гарднером и У. Ламбертом
модель мотивации в изучении иностранного языка и проведённые практические
исследования дали возможность предположить существование связи между мо�
тивацией и успешностью в освоении языка. Предложенная исследователями
классификация предполагает интегративную и инструментальную мотивацию
[Gardner, Lambert, 1972]. В основе интегративной мотивации лежит интерес к
культуре изучаемого языка и стремление к эффективной коммуникации с носи�
телями языка. Подобная мотивация подразумевает личную эмоциональную за�
интересованность. Инструментальная мотивация связана с прагматическими за�
дачами: освоить иностранный язык необходимо для каких�то целей, связанных с
успехом, престижем, социальным статусом или практическими задачами инди�
вида. Интегративная мотивация способна поддерживать долгосрочный интерес к
изучению языка. При этом в процессе освоения языка присутствуют оба типа
мотивации [Соловьева, 2021]. Инструментальная мотивация коррелирует, на�
пример, с осознанием студентом карьерных перспектив и необходимостью соот�
ветствовать тем или иным профессиональным стандартам (например, успешно
сдать экзамен, получить сертификат и пр.). При этом трудно изолировать и дру�
гие факторы, влияющие на мотивацию к изучению языка. Влияние, например,
учебной среды может быть решающим.

Исследование проводилось среди студентов�кореистов, выбравших корей�
ский язык и Корею своей профессией; использовался метод опроса (онлайн�оп�
рос). Опросник структурирован по следующим тематическим блокам: 1) соци�
ально�демографические характеристики респондентов; 2) принадлежность к
фандому; 3) формирование идентичности; 4) вовлеченность в К�поп сообщество
и выбор будущей профессии.

В период с 20 по 23 октября 2022 г. в анкетировании приняли участие 54 сту�
дента одного из московских вузов, изучающих корейский язык в рамках образо�
вательной программы высшего образования (бакалавриат). В структуре опросни�
ка, состоящего из 36 вопросов, совмещены закрытие вопросы (социодемографи�
ческие характеристики, продолжительность фанатства и др.), закрытые вопросы
с оценочной шкалой и открытые вопросы. Мотивационный блок вопросов (6)
составлен на основе опросника Attitude/Motivation Test Battery Р. Гарднера, ис�
пользована 5�бальная оценочная шкала Лайкерта. Количество заполненных ан�
кет соответствовало 55 % от общего числа обучающихся. Возрастная группа
включала респондентов 17—22 лет, средний их возраст составил 18,5 лет.

Фандом К�поп: основные характеристики

Глобальная фандом�аудитория К�поп — это молодые люди, поимуществен�
но школьники и студенты. Как правило, интерес возникает еще в школе, а затем
вовлеченность увеличивается по мере самостоятельного опыта наблюдения за
любимыми группами (группой) и общения внутри К�поп�сообществ. Последние
существуют как в онлайн�среде, так и офлайн. Как правило, это общение с
друзьями, также интересующимися К�поп, а также различные форматы встреч
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любителей К�поп в тематических пространствах. Речь идет, прежде всего, о го�
родских пространствах: К�поп кафе и коворкинг�пространствах, стритфуд�сетях
корейской кухни, кавер�дэнс (cover dance) фестивалях, курсах обучения корей�
скому языку. Однако молодые российские К�попперы, особенно школьники из
небольших городов, могут и вовсе не иметь офлайн�опыта взаимодействия с дру�
гими фанатами, общаясь исключительно в интернет�пространстве (фан�сообще�
ства — как российские, так и зарубежные, тематические сообщества ВКонтакте,
прямые эфиры с айдолами и др.).

1. Принадлежность к фандому
В качестве гипотезы было выдвинуто предположение об увлеченности жан�

ром К�поп (корейской популярной музыкой) большинством респондентов. Ре�
зультаты опроса показали высокую степень самоидентификации с К�поп�куль�
турой: 46 респондентов из 54 считают себя фанатами К�поп, а 45 — ощущают
себя частью глобального фандома.

2. Оценка своего опыта в фандоме
Предыдущие исследования продемонстрировали, что фанаты К�поп как пра�

вило отмечают почти психотерапевтический эффект фанатского опыта. К К�поп
обращаются в трудные моменты жизни или просто после «тяжелого дня» для
эмоциональной подпитки. К�поп помогает молодым людям обрести источник
радости, поверить в себя. Описаны многочисленные личные истории о том, как
К�поп буквально спас их в трудный момент (личная драма, общее безрадостное
существование, отсутствие перспектив и пр.) [Jenol, Pazil, 2020]. В то же время
ряд исследований отмечает среди фанатов К�поп неустойчивое психологическое
состояние, склонность к депрессии, что повышает значимость социальных кон�
тактов и поддержки со стороны других людей [Жданова, Шрейбер, 2014].

Подобный «психотерапевтический» эффект фанатского опыта отмечается
приверженцами К�поп из разных стран. С одной стороны, это, возможно, объяс�
няется особенностями самого музыкального жанра с его ритмичной музыкой,
сопровождаемой энергичным танцем [Титкова, 2020, с. 57]. С другой стороны,
формирование социальных и парасоциальных отношений в рамках фандома
способствует снижению чувства тревожности и дает эмоциональную поддержку.
В целом фанатство предполагает активную деятельность и, соответственно, вы�
сокий уровень удовлетворенности и ощущения причастности. Другой гипотезой,
нуждающейся в проверке (насколько нам известно, таких исследований не про�
водилось), может быть влияние K�pop кавер�дэнс (изучении хореографии К�поп
исполнителей или ее повторение) на самочувствие. Поскольку все фанаты в той
или иной степени танцуют под любимую музыку или же вовлечены в деятель�
ность К�поп кавер дэнс групп, это также может способствовать их лучшему са�
мочувствию. Наконец, как правило, К�попперы не сталкиваются с опасными
формами социальной дискриминации в связи со своим увлечением, хотя более
трети респондентов (20 человек) переживает по этому поводу. Также все респон�
денты, относящие себя к числу фанатов К�поп, полагают, что и в будущем будут
оставаться таковыми. Это подтверждает тенденцию последних лет на появление
«возрастных» поклонников корейской поп�музыки: с одной стороны, действи�
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тельно, интерес постепенно распространяется и на другие возрастные группы, с
другой — молодые фанаты взрослеют вместе со своими кумирами [Loh, 2021].

Помимо яркого визуального ряда и качественной музыки, культура К�поп
транслирует определенные ценности. Это и традиционное для корейской культу�
ры уважение к старшим, семейные ценности, трудолюбие, социально приемле�
мое поведение, скромность, уважение к традициям [Marinescu, Balica, 2013,
p. 125]. С другой стороны, это акцент на идеальном внешнем образе, молодости
и красоте. Важную роль играют и непосредственно транслируемые айдолами ло�
зунги. Так, очень успешной стала реализуемая совместно с ЮНИСЕФ кампания
группы BTS «Полюби себя» (Love Yourself), призванная противостоять буллингу
и повышать самооценку у детей и подростков1.

Полученные нами результаты подтверждают это: 87 % респондентов отмети�
ли, что К�поп несет правильные ценности. Любопытно, что лишь два респонден�
та с этим утверждением не согласились (1�й не является фанатом; 2�й — с фанат�
ским опытом, но разочаровавшийся; возраст 22 года). Студенты также отмечают,
что испытали значительное влияние К�поп на формирование своей личности, в
целом оценивают увлечение как фактор, формирующий личность (70 % от обще�
го числа респондентов). С этой оценкой коррелирует и общее положительное
влияние К�поп — в этом уверены 70 % опрошенных. Однако на вопрос, извест�
ны ли им личные истории людей, имевших серьезные проблемы в связи с увле�
чением К�поп, четверть респондентов дали утвердительный ответ.

Пожалуй, одним из уникальных признаков К�поп фандома является его гло�
бальный, охватывающий фанатов на всех континентах, масштаб. При этом было
важным узнать, ощущали ли себя наши респонденты когда�либо частью глобаль�
ного К�поп фандома: 72 % респондентов подтвердили, что когда�либо ощущали
себя частью глобального фандома. В интернациональных фандомах особое место
занимают корейские фанаты. В силу близости к кумирам, отсутствия языкового
барьера, они обладают целым рядом преимуществ, которые позволяют им иметь
особый статус, отчасти диктовать правила игры в сообществе. Именно в рядах
корейского фандома появился феномен сасен (одержимых фанатов), а также ан�
тифанатов, активно критикующих, как правило, конкурирующую группу. Пред�
ставляется логичным, что отношение респондентов к корейским фанатам сдер�
жанно�нейтральное (64 %), 28 % хорошо к ним относятся, нашлись и те, кто от�
носится к корейским фанатам плохо (таких — 8 %).

3. Социальная активность
На фоне существования множества К�поп�сообществ, объединяющих рос�

сийских К�попперов (таких, как группы в социальных сетях — ВКонтакте,
Telegramm и др.) и предлагающих те или иные форматы встреч для фанатов,
предсказуемым результатом опроса стал вывод о том, что фанаты К�поп мало об�
щаются офлайн. Более того, лишь незначительная часть опрошенных считает не�
обходимым встречаться с единомышленниками в реальной жизни. Полученные
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результаты в целом совпадают с ранее полученными данными анкетирования
респондентов из разных стран мира: как правило, респонденты проявляли не�
значительный интерес к различным офлайн�встречам фанатов [Jung, 2014]. В от�
ношении посещения концертов любимых исполнителей, включая и более дос�
тупные живые онлайн�концерты, ответы респондентов разделились: когда�либо
посещали концерты, включая живые онлайн�концерты, 32 респондента, 22 —
никогда не посещали.

4. Внешние признаки
В целом К�попперы не слишком сильно внешне отличаются от привычного в

доминантной культуре облика. Идеальная внешность, необходимая для корей�
ских айдолов, не считается обязательной для фанатов. При этом иногда могут
присутствовать внешние атрибуты, например окрашенные в яркие цвета волосы,
особый корейский маникюр с обилием деталей и минималистичный макияж.
Другими отличительными элементами могут выступать значки, картхолдеры с
фотографией исполнителя, бижутерия [Андреева, Полникова, 2023, 217]. Мне�
ния респондентов на этот счет разделились: большая часть (31 респондент), пола�
гает, что фаната можно узнать по внешним признакам, остальные же таких при�
знаков не видят (16 респондентов) или затрудняются с ответом (7 респондентов).

Объединяет фанатов особый К�поп слэнг, К�поп�неологизмы, ставшие ин�
тернациональными. Среди них: айдол (участник К�поп группы); макнэ (от кор.
маннэ «младший», то есть младший член группы); файтинг (в значении ободре�
ния, призыва к действию); оппа (от кор. «старший брат», используемое в обраще�
ние фанатов�девушек к участникам корейских бойз�бэндов) и др. В 2021 г. в
Оксфордский словарь было включено 26 новых слов, связанных с Кореей, часть
из которых имеет непосредственное отношение к музыкальной К�поп�культуре1.

5. Вовлеченность
На основе полученных данных формируются два портрета, которые можно

представить как портреты «идеального» и «умеренного» фанатов. «Умеренные»
фанаты идентифицируют себя с К�поп�культурой, ощущают себя частью гло�
бального фандома, часто общаются с другими участниками К�поп�сообществ,
признают формирующее влияние К�поп на свою личность. При этом они нико�
гда не были на концертах любимых групп (включая онлайн�концерты), не поку�
пают новые альбомы, не участвуют в акциях К�поп�сообществ. Эмоционально
вовлечены: их задевает негативное отношение к культуре и фанатам К�поп.

У «идеальных» фанатов есть ряд дополнительных отличительных характери�
стик: они готовы финансово вкладываться в свое увлечение, многократно посе�
щали концерты. Так, из числа респондентов, из общего числа студентов, посе�
щавших Республику Корея (N=8), пятеро отметили, что многократно были на
концертах любимых групп. Также такие фанаты положительно относятся к прак�
тике краудфандинга, например на поздравление айдола с днем рождения.

Среди респондентов выделяется и категория «нефанатов» (шесть респонден�
тов из 54). Не относя себя к фанатам К�поп, они при этом допускают, что могут
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получить такой опыт в будущем. Гибкость входа и выхода из К�поп�сообществ,
отсутствие каких�либо обязательных требований к участникам создает такую
возможность. Отвечая на открытый вопрос, студенты, не увлекающиеся корей�
ской популярной музыкой, объясняют свой интерес к Корее по�разному: увлече�
ние дорамами, экзотика корейской культуры («в отличие от других восточных
стран, Корея была для меня самой неизвестной... интерес появился от моей личной
неосведомленности и огромного желания узнать»), корейская кухня («очень люблю
кимчи»), интерес к истории, кинематографу и языку, а также положительный
опыт путешествия в Южную Корею.

6. Финансы
По вопросам, связанным с финансовой стороной фанатства, мнения рес�

пондентов разделились. Чуть менее половины уверены или совершенно увере�
ны, что купят новый альбом любимого исполнителя. Это коррелирует, однако,
с финансовой поддержкой увлечения К�поп, которую, по словам респондентов,
оказывают им их семьи: 40 % отметили, что семья всегда или в большинстве
случаев финансово поддерживает их увлечение. Анкета не предполагала вопроса
о личных доходах респондентов, тем не менее можно предположить, что в це�
лом молодые люди 17—19 лет, студенты, в основном, опираются на помощь
семьи.

Также разделились мнения по вопросу о необходимости финансово способ�
ствовать успеху любимой К�поп группы (например, через покупку мерча или аль�
бомов либо через краудфандинг). Очень важным или важным это считают 46 %
респондентов, 34 % придерживаются прямо противоположной точки зрения («не
важно» и «совершенно не важно»), а 22 % затруднились ответить.

Распространенными практиками фан�сообществ является сбор денег, на�
пример, на наружную рекламу (экраны с айдолами в качестве поздравления на
день рождения) или же на благотворительные акции от имени фан�сообществ.
Здесь отмечается значительная доля ответов «нейтрально» (ни хорошо ни пло�
хо) — 46 %. Другая же половина респондентов поддерживает такую практику.

Выбор профессии. Будущее — Корея и корейский язык

Число изучающих в мире корейский язык возрастает на фоне успеха культур�
ного экспорта Республики Корея. При этом пока недостаточно специальных ис�
следований, связанных с мотивацией к изучению корейского языка как обяза�
тельной составляющей образовательной программы вуза. Несколько исследова�
ний последних лет анализируют опыт университетов Австралии [Fraschini,
Caruso, 2019] и Китая [Su, Shim, 2023]. Полученные в этих исследованиях резуль�
таты, как представляется, в значительной степени зависят от статуса корейского
языка в структуре образовательной программы: у австралийских студентов, изу�
чающих корейский как второй язык по выбору, преобладает интегративная мо�
тивация («язык как удовольствие, как досуг»), в то время как у студентов совме�
стной программы китайско�корейского университета, где изучение корейского
обязательно в течение первых двух лет, преобладает инструментальная мотива�
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ция, связанная с задачей успешно сдать экзамен для дальнейшего освоения про�
граммы.

У большинства опрошенных нами респондентов московского вуза одного из
московских вузов интерес к Корее и изучению корейского языка сформировался
в связи с увлеченностью музыкальной культурой К�поп и опытом участия в
К�поп фандоме. Можно предположить, что это стало мотивацией к изучению
корейского в качестве основного восточного языка образовательной программы
университета (уровень бакалавриата).

У респондентов отмечается высокий уровень интегративной мотивации
(«я изучаю язык, потому что мне нравится»). При этом уровень инструменталь�
ной мотивации несколько снижается у студентов второго курса. Большинство
респондентов предполагают, что в будущем будут долгое время находиться в Ко�
рее с целью работы или учебы (N=38), не планируют — пять респондентов.

Большинство с удовольствием получают знания о Корее (N=51). А вот при
ответах на вопрос, для чего изучают корейский язык, ответы разделились: 38 изу�
чают язык «для души», 13 — не знают, 5 — «точно нет» (по другим причинам).
При этом большинство студентов уверены в перспективности выбранного ими
направления и возможности профессиональной реализации, однако в целом не
знают, чем будут заниматься профессионально (N=35), знают (N=19).

Заключение

Результаты исследования подтверждают высокую эмоциональную вовлечен�
ность фанатов К�поп, детерминированность выбора профессиональной траекто�
рии обучения увлеченностью корейской музыкой и культурой. Респонденты от�
мечают доступность К�поп культуры, а также говорят о ее положительном влия�
нии на свое эмоциональное состояние.

Активный интерес к корейской массовой культуре является мотивацией к
дальнейшему изучению Кореи и корейского языка. Это создает определенные
вызовы для университетов. С одной стороны, студенты ожидают, что их интерес
к корейской поп�культуре будет в той или иной степени поддержан содержанием
программ. В свою очередь, реализация целей и задач обучения по программе
профессионального образования (высшего образования) имеет свои стандарты, в
связи с чем дисциплины, связанные с Кореей, составляют определённую часть
учебного плана. Кроме того, уже сформировавшиеся представления о Корее, по�
лученные через призму знакомства с массовой культурой, формируют границы
интереса, за рамками которого могут видеться как возможности для дополни�
тельных открытий, так и отрицание того, что не входит в стереотипизированную
картину представлений о Корее.

Предварительное знакомство с Кореей и нередко основами корейского язы�
ка, самостоятельный опыт получения информации о феноменах корейской
поп�культуры формируют полезную базу для дальнейшего освоения программы.
Преобладание интегративной мотивации у студентов, связанной с интересом к
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культуре изучаемого языка, формирует долгосрочную мотивацию к успешному
освоению языка.

Формулирование в качестве одного из приоритетов внешней политики Рос�
сии «поворота на Восток» ставит задачу подготовки высококвалифицированных
специалистов по Корее, обладающих уникальными компетенциями. Интерес к
Корее способствует росту числа абитуриентов даже в условиях ограниченного
числа бюджетных мест на востоковедческие специальности. Одной из важней�
ших задач является распространение знаний о России, ее культуре, экономиче�
ских проектах, возможностях для инвестиций, преимуществах российского обра�
зования. Новые специалисты�востоковеды должны будут выступить посредника�
ми в межкультурном общении со странами Востока.
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Экономические, социальные и демографические аспекты
низкой рождаемости в Республике Корея в XXI в.

Аннотация. Институт семьи в развитых странах сильно изменился за последние
50 лет в связи с такими глобальными явлениями, как эмансипация, глобали�
зация, индустриализация, урбанизация и изобретение противозачаточных
средств. Особый интерес в этом плане представляет Республика Корея, которая
в 2022 г. второй раз подряд стала страной с самым низким уровнем рождаемости.
Цель данной работы — проанализировать, каким образом экономические, демо�
графические и социальные факторы влияют на естественный прирост населения
в Республике Корея. Анализ показал, что меры правительства по стимулирова�
нию рождаемости малоэффективны, так как не могут в достаточной мере удов�
летворить потребности молодой семьи. Финансовая нестабильность, высокая
конкуренция истощают население, что приводит к отказу от рождения детей, а
патриархальная корпоративная культура и устаревшие представления о семей�
ной жизни давят на женщин, вынуждая их выбирать между карьерой и браком.
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Economic, Social, and Demographic Aspects of Low Birth Rates
in the Republic of Korea in the 21st Century

Abstract. The institution of the family in developed countries has undergone significant
transformations over the past five decades, influenced by global phenomena such as
emancipation, globalization, industrialization, urbanization, and the advent of contra�
ception. The Republic of Korea stands out as a prime example of this evolution, expe�
riencing the lowest birth rates in the last two years. This study aims to analyze the inf�
luence of economic, demographic, and social factors on natural population growth in
the Republic of Korea. The analysis reveals that government initiatives aimed at boos�
ting birth rates have proven ineffective, as they fail to adequately address the needs of
young families. Financial instability and intense competition deplete the population,
discouraging childbirth, while patriarchal corporate cultures and antiquated notions of
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Введение

Социальная культура — это внутренняя среда социальной группы, в которой
приобретается практический опыт, формируются убеждения, привычки и зна�
ния людей [Скворцов, 2012, c. 91—94]. Она представляет собой исторически обу�
словленную систему форм межличностного взаимодействия, духовные и матери�
альные ценности индивида, а также регулирующие их правила и нормы.

Семья, в силу своей воспитательной и интеграционной функции, является
основой общества. Социальная культура семьи оказывает фундаментальное
влияние на развитие личности. Ценности, которые она закладывает, влияют на
восприятие индивидом окружающей действительности и взаимодействие с ней.
С этой точки зрения социальная культура — главный фактор стабилизации и
развития государства, она играет большую роль в обеспечении социального бла�
гополучия человека и общества [Мерзлякова, 200, c. 97—100].

Последние полвека стали временем беспрецедентных изменений в мировом
сообществе. Сексуальная революция и развитие средств контрацепции стали
«поразительным выигрышем в эффективности человека» [Davis, 1945, p. 1—11],
потому как высвободилось огромное количество энергии, которое до этого тра�
тилось на рождение и воспитание детей.

Традиционные представления о жизни сменяются идеями постмодерна —
превалированием индивидуальных ценностей над коллективными, предпочте�
нием «свободной» жизни семейной, появлением альтернативных форм брака и
идеологии «чайлдфри». В связи с этим на первый план социальной повестки во
многих развитых странах выходят демографические проблемы.

Особый интерес в этом плане представляет Республика Корея (РК), которая
в 2023 г. в третий раз подряд стала страной с самым низким уровнем рождаемо�
сти [MacroTrands: South Korea Birth Rate 1950—2023]. Согласно данным ООН,
рождаемость в РК составила 6,8 детей на 1000 человек [United Nations: World
Population Prospects].

51

Экономические, социальные и демографические аспекты низкой рождаемости...



Анализ проблем социальной культуры в корейских семьях позволит углубить
понимание причин демографического спада и социальных процессов, происхо�
дящих в РК.

Цель данной работы — выявить и обобщить проблемы социальной культуры
семьи в связи с падением уровня рождаемости. Особое внимание уделяется влия�
нию экономических и социальных факторов на институт семьи, а также изуче�
нию политики РК в сфере поддержки семей с детьми.

Историография

При изучении структуры семьи в Республике Корея в 90�х годах XX в. мы
опирались на материал диссертации Чан Хёнсоба Modernization and changing
family structure in Korea [Chang Hyun�Seob, 1993]. Работа была написана в 1993 г.;
анализ вопросов развития корейской семьи, представленный в ней, даёт полное
представление о корейском обществе. Автор подробно описывает структуру тра�
диционной корейской семьи и объясняет, какие факторы повлияли на её изме�
нение.

Пак Чонсо в своей работе «Особенности изменений в структуре корейских
семей и последствия для политики» [Пак Чонсо, 2020], опираясь на статистиче�
ские данные, описывает, как изменилось корейское общество в период с 1990 по
2020 г. Он делает особый упор на роль домохозяйств, что позволило нам сделать
выводы о преобразованиях в структуре семьи.

Ким С. и Финч Дж. [Kim S., Finch J., 2002] в своей работе «Living with
Rhetoric, Living against Rhetoric: Korean Families and the IMF Economic Crisis»
описывают влияние финансового кризиса 1997 г. на домохозяйства и социаль�
ную культуру семьи.

Социальные процессы в РК рассматривали такие исследователи, как Ниси�
мура Ч. и Квон Х. [Nishimura J., Kwon H., 2016], Ким Б. [Kim B. et al., 2016].

Нисимура Ч. и Квон Х. сравнили отношение к материнству в Японии и Рес�
публике Корея, а также возможности, предоставляемые матерям рынками труда
в этих странах. Ким Б. проанализировала интервью, взятые у незамужних корея�
нок с разным уровнем образования из разных социальных слоёв, и выделила ос�
новные тенденции в их отношении к браку и деторождению.

Данные о политических преобразованиях, направленных на поддержку мо�
лодых семей, социальных программах для пожилого населения и развития ин�
фраструктуры для детей дошкольного возраста взяты из докладов и политиче�
ских обзоров OECD, KICCE (Korean Institute of Childcare and Education), Korean
Policy Briefing (кор. Тэханмингук полисибырипхин).

В качестве источников для настоящей работы были использованы статисти�
ческие данные ООН, KOSIS, KOSTAT; а также материалы, опубликованные на
официальной странице Министерства здравоохранения Республики Корея.

В работе использован комплексный подход с применением институциональ�
ной, системной, девелопменталистской и феминистической теорий.
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Экономические аспекты

Согласно отчёту Jeffries Financial Group, Республика Корея — одна из самых
дорогих стран в мире для того, чтобы растить детей1. Korea Institute of Child Care
and Education собрали информацию о стоимости воспитания ребёнка в РК, оп�
росив 1933 домохозяйства.

В результате исследования было выявлено, что в 2021 г. средние ежемесяч�
ные расходы на ребёнка до 12 лет составили 1 млн 196 тыс. вон, при среднем до�
ходе 4 млн 856 тыс. вон [A Study of Childrearing Costs and Demand for Childcare
Services (IV)]. Это был самый высокий показатель, зафиксированный с начала
проекта в 2018 г. При этом траты на учеников младших классов были больше,
чем на младенцев или дошкольников.

80,5 % всех дошкольников посещали учреждения по уходу за детьми: детские
центры (66 тыс. вон/мес.), детские сады (132 тыс. вон/мес.), учебные центры не�
полного или продлённого дня (856 тыс. вон/мес.) [A Study of Childrearing Costs
and Demand for Childcare Services (IV)].

Дети младше шести лет также посещали курсы дополнительного образова�
ния, такие как культурные и учебные центры, индивидуальные или групповые
занятия с репетитором. В среднем в месяц домохозяйства тратили на внекласс�
ную активность детей 198 тыс. вон [A Study of Childrearing Costs and Demand for
Childcare Services (IV)].

Расходы на школьников превышают расходы на дошкольников. Среднее об�
разование в РК бесплатное, однако гонка по подготовке к поступлению в уни�
верситет часто начинается с самого первого класса: дети из 84 % домохозяйств
посещали дополнительные учебные курсы, расходы на которые составляли в
среднем 244 тыс. вон в месяц [A Study of Childrearing Costs and Demand for
Childcare Services (IV)]. Данные, собранные STATISTA, показывают, что в сред�
ней и старшей школе домохозяйства в месяц тратят от 100 тыс. до 600 тыс. вон
на частное образование, в зависимости от уровня дохода [Average monthly
expenditure on private education per student in South Korea in 2022, by household
income].

Эта «учебная лихорадка» связана с надеждами родителей на то, что дети по�
ступят в хороший университет, ведь именно это обеспечит им стабильное рабо�
чее место и хорошую зарплату.

У родителей почти нет возможности прийти в себя после рождения ребёнка:
плотный рабочий график и одержимость образованием вынуждают отдавать
ребёнка в студии развития, группы продлённого дня и детские центры с малых
лет. С поступлением ребёнка в школу расходы на дополнительные занятия толь�
ко увеличиваются, при этом потребности самого ребёнка также становятся более
дорогостоящими. В связи с этим молодым семьям, которые решаются на рожде�
ние ребёнка, необходима всесторонняя поддержка государства.
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Демографическая политика РК по увеличению рождаемости

Меры по борьбе с низкой рождаемостью начали предприниматься ещё в се�
редине 2000�х годов. В Первом базовом плане по вопросам низкой рождаемости
и старения населения (2006—2010) были предусмотрены меры по поддержанию
баланса между работой и личной жизнью, такие как финансовая поддержка ма�
лообеспеченных семей с детьми или защита прав работников на материнство и
отпуск по уходу за ребенком [Rejuvenating Korea: Policies for a Changing Society].

В частности, в 2009 г. было введено пособие по домашнему уходу за детьми
для семей, которые не обращались к сторонним учреждениям за помощью в вос�
питании ребёнка. Изначально пособие выдавалось детям до 24 месяцев, но позд�
нее список реципиентов был расширен до 86 месяцев. Размер пособия —
200 тыс. вон [Rejuvenating Korea: Policies for a Changing Society].

Другие меры включали финансовую поддержку в лечении бесплодия и меди�
цинскую помощь беременным женщинам.

Второй базовый план (2011—2015) предусматривал введение бесплатных ус�
луг по уходу за детьми для всех семей, независимо от уровня дохода [Rejuvenating
Korea: Policies for a Changing Society]. Главным достижением этого плана стало
введение учебного плана «Нури».

В 2011 г. правительство ввело «Общие курсы для детей от пяти лет», а в 2012
объявило об учебном плане «Нури» для детей от трёх до пяти лет» (англ. Nuri
Curriculum for 3 to 5�year�old). Это бесплатное образование, предоставляемое как
в детских садах, так и в центрах для ухода за детьми с целью обеспечения равных
возможностей для всех дошкольников [Rejuvenating Korea: Policies for a Changing
Society]. Главными достижениями программы можно назвать повышение вос�
требованности детских садов и детских центров, а также сокращение разрыва в
уровне образования детей, посещающих эти учреждения [Rejuvenating Korea:
Policies for a Changing Society].

Детские сады и центры по уходу за детьми отличаются возрастом принимае�
мых детей, продолжительностью рабочего дня, стоимостью посещения и образо�
вательной программой.

Детские сады находятся под ведомством Министерства образования, в них
принимаются дети от трёх до пяти лет. В учреждении они проводят около 4—5
часов, полностью следуя учебному плану «Нури» (260 тыс. вон); после этого на�
чинаются отдельные внеклассные занятия, у которых своя программа (50—
70 тыс. вон) [Rejuvenating Korea: Policies for a Changing Society].

Детскими центрами занимается Министерство здравоохранения и социаль�
ного обеспечения, туда принимаются дети от нуля до пяти лет. Рабочий день со�
ставляет 12 часов (7:30—19:30). Имеется группа продлённого дня. Плата разная в
зависимости от возраста, все расходы субсидируются государством. Для детей до
двух лет предлагается стандартная программа по уходу за ними, для детей от трёх
до пяти лет — учебный план «Нури» [ECEC Statistics of Korea: Services,
Enrollment, Workforce, and Financial Resources]. Большая часть центров по уходу
за детьми — частные (86 %) [ECEC Statistics of Korea: Services, Enrollment,
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Workforce, and Financial Resources]. Существуют такие детские центры, как: днев�
ные, корпоративные, детские центры при офисах и др.

Несмотря на усилия правительства по созданию государственных учрежде�
ний по уходу за детьми, спрос намного превышает предложение: только 17 % де�
тей были прикреплены к какому�либо заведению [Childcare statistics, 2020], и
своей очереди приходилось ждать в среднем 7—8 месяцев [Lee J. W. et al., 2018].

Третий базовый план (2016—2020) был направлен на повышение уровня
жизни семей за счёт предоставления льгот на покупку жилья и образования.
В 2018 г. было введено пособие на детей в возрасте от нуля до пяти лет, но воз�
раст, до которого домохозяйство имело право получать эти деньги, постепенно
увеличивался и достиг восьми лет в 2022 г. Другие меры включали поддержку ин�
теграции на рынке труда и разработку внешкольной программы [Rejuvenating
Korea: Policies for a Changing Society].

В 2019 г. была проведена реформа учебного плана «Нури». Теперь содержа�
ние курсов сосредоточено на более плавном переходе от детского сада к школе
при большем акценте на игровой, а не образовательный компонент [Understan�
ding the 2019 Revised Nuri Curriculum].

При правительстве Мун Чжэ Ина был принят Четвёртый базовый план по
вопросам низкой рождаемости и стареющего населения (2021—2025), который
заключался в финансовой помощи по уходу за ребёнком. В 2021 г. была введена
система, по которой родители могли выбрать, в какой форме они хотят получать
помощь от государства: они могли воспользоваться центрами по уходу за детьми,
а могли выбрать домашний уход. В первом случае родителям выдавался ваучер
(280—500 тыс. вон в месяц в зависимости от возраста), услуги центра субсидиро�
вались государством. Во втором случае деньги выдавались напрямую родителям
(100—200 тыс. вон в зависимости от возраста) [The Change in the Cash Benefit
System for Families with Infants according to the Introduction of Parental Benefits in
Korea].

В 2022 г. в рамках вышеописанной системы было введено пособие на мла�
денцев. Родители детей, возраст которых не превышает одного года, стали полу�
чать 300 тыс. вон в месяц на ребёнка, услуги детских учреждений для них не суб�
сидировались. В остальном система не изменилась.

Правительство Юн Сок Ёля объявило об отмене пособий на младенцев и о
введении родительских пособий. В 2023 г. ежемесячно выплачивалось 700 тыс.
вон (примерно 40 тыс. руб.) на ребёнка до достижения им одного года и 350 тыс.
вон (примерно 21 тыс. руб.) на годовалого ребёнка; услуги детских учреждений
для этих двух возрастных категорий не субсидировались [The Change in the Cash
Benefit System for Families with Infants according to the Introduction of Parental
Benefits in Korea]. Родители детей от двух до семи лет могли выбрать между вау�
чером на услуги центров по уходу за детьми (280—360 тыс. вон в месяц) или день�
гами на домашний уход (100 тыс. вон в месяц).

Начиная с 2024 г. пособие размером 1 млн вон (примерно 60 тыс. руб.) стало
выдаваться ежемесячно домохозяйствам, в которых есть ребёнок возрастом до
года [The Change in the Cash Benefit System for Families with Infants according to the
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Introduction of Parental Benefits in Korea]. Эти меры предлагаются в качестве ком�
пенсации за потерю дохода, связанного с рождением ребёнка.

Помимо этого ваучер на медицинские услуги для беременных, размер кото�
рого в 2021 г. составлял 600 тыс. вон (примерно 30 тыс. руб.), в последующем
году был увеличен до 1 млн вон (примерно 60 тыс. руб.) [President Yoon’s
government policies for enhancing child�rearing]. Также после рождения ребёнка
мать стала получать единоразовую выплату в размере 2 млн вон (примерно
120 тыс. руб.), которая называется «ваучер первой встречи» [President Yoon’s
government policies for enhancing child�rearing].

В Республике Корея принято посвящать всё своё время домашнему уходу за
ребёнком в течение одного или двух лет после его рождения. В стране есть офи�
циальный декретный отпуск для матерей (кор. чхульсанчонхухюга), но он длится
90 календарных дней, из которых 45 дней должны прийтись на период после ро�
ждения ребёнка [Kim H., Shin E., 2021]. Первые 60 дней оплачиваются за счёт
предприятия, в котором работает мать (100 % от зарплаты), следующие 30 дней
оплачиваются за счёт Фонда страхования занятости (ФСЗ) (100 % от зарплаты,
макс. 2 млн вон) [Kim H., Shin E., 2021].

Также существует декретный отпуск для отцов (кор. пэуджа чхульсанхюга),
но он длится 10 дней и предоставляется в течение 90 дней после рождения
ребёнка и может быть разделён на два периода [Kim H., Shin E., 2021].

Помимо этого, оба родителя могут взять отпуск на год в любое время до того,
как ребёнку исполнится восемь лет. Он финансируется ФСЗ. Первые три месяца
выплачиваются 80 % от ежемесячной зарплаты (мин. 700 тыс. вон и макс. 1,5 млн
вон). Оставшиеся девять месяцев родитель получает 50 % от своей заработной
платы (мин. 700 тыс. вон и макс. 1,2 млн вон). Также фирмы предлагают частич�
ный отпуск, по условиям которого рабочее время может быть сокращено на не�
сколько часов в день (от одного до пяти). При его сокращении на один час доход
родителя остаётся прежним (макс. 2 млн вон/мес.), при большем сокращении
выплачивается только 80 % от зарплаты (макс. 1,5 млн вон/мес.). В этом случае
отпуск может длиться два года [Kim H., Shin E., 2021].

Для того, чтобы стимулировать отцов брать отпуск по уходу за ребёнком,
проводится следующая политика: если родители берут отпуск по уходу за одним
и тем же ребёнком дважды, во второй раз первые три месяца выплачивается не
80, а 100 % от заработной платы (макс. 2,5 млн вон) [Kim H., Shin E., 2021].

Для родителей�одиночек сумма выплат увеличивается: 100 % (макс. 2,5 млн
вон) от заработной платы первые три месяца; 80 % (макс. 1,5 млн вон) —
с четвёртого по третий месяц; 50 % (макс. 1,2 млн вон) — оставшиеся шесть ме�
сяцев [Kim H., Shin E., 2021].

До реформы 2018 г. работодатели могли отказать в отпуске сотрудникам, ко�
торые проработали на них меньше года. После реформы этот период сократился
до шести месяцев. Также для получения выплат сотрудники должны застрахо�
ваться не менее чем за 180 дней до начала их получения [Kim H., Shin E., 2021].

Отпуск по уходу за ребёнком в РК является одним из самых длительных
среди стран OECD [Rejuvenating Korea: Policies for a Changing Society. OECD
ilibrary]. И, тем не менее, он не пользуется популярностью среди родителей.
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Например, среди матерей, родивших в 2017 г., только 23 % получали пособия от
ФСЗ, а в 2018 г. отпуск взяли только 30 родителей из 100 [Rejuvenating Korea:
Policies for a Changing Society. OECD ilibrary]. Для этого есть несколько причин.

Во!первых, этих выплат часто недостаточно для того, чтобы содержать
ребёнка. Начиная с 2024 г. родителям детей до года ежемесячно выдается посо�
бие в размере 1 млн вон, следовательно, за год родители получат 12 млн вон. Им
также положен единоразовый «ваучер первой встречи» в размере 2 млн вон.
Представим, что заработная плата матери составляет среднюю по стране —
56,4 млн вон в год [STATISTA: Average annual wage in South Korea]. При условии,
что мать берёт и декретный отпуск (2 млн вон + 9,4 млн вон), и полноценный от�
пуск по уходу за ребёнком (1,5 млн вон � 3 + 1,2 млн вон � 9), размер выплат за
год составит:

12 млн + 2 млн + 2 млн + 9,4 млн + 1,5 млн � 3 + 1,2 млн � 9 = 40,7 млн вон,
или 72 % от заработной платы матери. То есть мать потеряет 28 % своего дохода
при значительном увеличении трат.

Следовательно, матери со средним доходом или доходом выше среднего не�
выгодно уходить с рабочего места, ей выгодно оставаться в офисе. Несмотря на
то, что текущая (на 2023 г.) политика такова, что субсидирование центров по ухо�
ду за ребёнком предлагается только начиная с двух лет, ежемесячные выплаты
(1 млн вон) покрывают расходы на центры по уходу за ребёнком (от 17 тыс. до
394 тыс. вон в зависимости от типа заведения и возраста ребёнка)1.

Во!вторых, часть тех, кому правительственные декретные выплаты действи�
тельно помогли бы, не могут на них претендовать. Например, будущий родитель
должен работать минимум полгода на своего работодателя, из�за чего некоторые
работники, особенно парт�таймеры, не подходят под условия для получения вы�
плат2.

Также сотрудники, работающие по временному контракту, не решаются
брать отпуск по уходу за ребёнком. Временные контракты стали популярны во
время кризиса 1997 г., их использовали, чтобы избежать предоставления гаран�
тий занятости на полный рабочий день и прав на социальное обеспечение. В те
времена это было оправдано необходимостью преодоления кризиса и сохране�
ния экономической платежеспособности. Однако эта форма контракта остаётся
распространённой и сейчас [Chun J. J. et al., 2013]. Зачастую временные и штат�
ные работники занимаются одними и теми же задачами, но их социальная за�
щищённость находится на совершенно разных уровнях.

В 2021 г. более 30 % корейцев являлись нерегулярными работниками [Share
of regular and non�regular workers in South Korea in 2021], 47,4 % из них были жен�
щины3.
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В!третьих, многие женщины боятся, что если уйдут в декретный отпуск —
потеряют рабочее место. Несмотря на то, что официально закон защищает заня�
тость беременных женщин, в реальности профсоюзы бессильны. В своём интер�
вью для BBC работник налоговой службы Чхве Мунчжон поделилась личным
опытом, что после того, как она объявила о своей беременности, «её начальник
сделал всё, чтобы вынудить её уволиться»1. Её случай — не единичный. Среди
женщин, покинувших рабочие места в 2022 г., 43,2 % сделали это в связи с рож�
дением ребёнка2. Многие из этих женщин остались без выплат от ФСЗ и без яс�
ных перспектив трудоустройства.

В семьях, где работают оба родителя, как правило, некому сидеть с ребёнком
после школы. Согласно докладу OECD, более трети младшеклассников проводят
внешкольные часы без присмотра [Rejuvenating Korea: Policies for a Changing
Society]. В связи с этим Министерство образования открыло учебные центры
продлённого дня, субсидируемые государством и работающие до 17:00.

Однако они всё ещё не справляются с проблемами родителей, вызванными
корейской корпоративной культурой, вследствие которой долгий рабочий день и
переработки являются нормой. В связи с этим Министерство образования, Ми�
нистерство здравоохранения и социального обеспечения, Министерство женщин
и семьи объединили усилия, чтобы создать локальные программы, которые по�
могут справиться с проблемой. Например, центры совместной помощи, начав�
шие решение задачи с создания семнадцати пилотных программ в 2017 г., предос�
тавляют услуги по уходу за детьми, включая временные программы и неотложную
помощь, транспортировку в школу и обратно, учебные курсы и питание. В 2022 г.
по всей стране насчитывалось около 1800 таких центров [Rejuvenating Korea:
Policies for a Changing Society].

Правительство Республики Корея пытается стимулировать рождаемость
путём увеличения количества учреждений по уходу за детьми. Начиная с сере�
дины 2000�х годов составляются и приводятся в исполнение Базовые планы по
вопросам низкой рождаемости и старения населения, в рамках которых про�
двигаются льготы для многодетных семей, создаются образовательные програм�
мы, предоставляется финансовая помощь по уходу за детьми. В РК один из са�
мых продолжительных декретных отпусков в мире, однако размер выплат и ус�
ловия получения не могут полностью удовлетворить нужды граждан. Несмотря
ни на какие усилия со стороны правительства, корейцы всё равно не хотят ро�
жать детей.

Проблемы материнства

Одной из главных причин низкой рождаемости является трансформация тра�
диционной корейской семьи. Теперь семья строится не вокруг ребёнка, а вокруг
двух взрослых людей, которые хотят жить полноценной жизнью, поэтому многие

58

Е.В. Проткова

1 Maibin S. Why I never want babies // BBC News. URL: https://www.bbc.com/news/stories-
45201725 (дата обращения: 10.04.23).

2 Ibid.



люди, особенно двадцатилетние, не считают, что рождение детей — обязательная
часть брака. Данные, собранные KOSIS, показывают, что больше трети молодых
людей считают наличие детей в семье необязательным (19—24 года — 43,1 %; 25—
29 лет — 36,3 %) [ , 2021]. При этом процент женщин,
которые поддерживают это мнение, значительно превышает процент мужчин
(женщины — 31,6 %; мужчины — 23,2 %) [ , 2021].

Эта тенденция объясняется тем, что деторождение несёт с собой больше по�
тенциального риска для женщин, чем для мужчин. Часто, если женщины пони�
мают, что материнство не совместимо с их карьерными амбициями, они отказы�
ваются от рождения (ещё одного) ребёнка, поскольку в их представлении совме�
щать семью и карьеру едва ли возможно.

Келси, ютубер, в подкасте о жизни в Корее уверенно заявляет, что в стране
не предоставляется социальная поддержка женщинам с ребёнком, которые хотят
вернуться на рабочее место1. Хотя закон сохраняет рабочее место за ушедшей в
декрет матерью, в реальности 56—59 % работающих женщин заявляют, что их
компании не предоставляют или не разрешают брать отпуск по уходу за
ребёнком [Joo J. S. et al., 2013]. Те же женщины, которые могли бы использовать
свой отпуск, признаются, что они не могут сделать этого из�за давления на рабо�
чем месте [Kim Y. M., 2010, pp. 155—179]. Они боятся, что, если решатся на этот
шаг, по возвращении из декрета их станут оценивать хуже [Report on the Current
Condition of Korean Working Moms] и это значительно усложнит их продвижение
по карьерной лестнице.

Не только женщины чувствуют давление со стороны коллег. Несмотря на
щедрый отпуск по уходу за ребёнком, который в РК предоставляется отцам, сами
корейцы считают, что женщина должна заботиться о ребёнке дома, а мужчина
должен оставаться на рабочем месте, чтобы зарабатывать деньги для семьи
[Oh E., Bueno X., 2022].

Это мнение подкрепляется корпоративной культурой, в которой декретный
отпуск — угроза рабочему процессу. Многие люди боятся даже брать выходные
по уходу за ребёнком, чувствуя, что не могут прекратить работать, или опасаясь
того, что за отгул последуют социальные санкции со стороны коллег и начальни�
ка. В интервью тридцатилетний Китэ, отец ребёнка, признаётся: «Неловко брать
декретный отпуск, когда никто вокруг им не пользуется» [Oh E., Bueno X., 2022].
Таким образом, корейские мужчины являются заложниками корпоративной
культуры, строгого рабочего процесса и интернализованных патриархальных
взглядов.

Между тем, поскольку в конфуцианской культуре принято, чтобы женщина
брала все домашние обязанности на себя, Республика Корея является одной из
самых гендерно несбалансированных стран в отношении неоплачиваемого труда
среди OECD [Lee Y., 2022, pp. 1—26]. В среднем мужья проводят за домашними
делами 54 минуты в день, в то время как жёны тратят на это в 3,5 раза больше
времени [Lee Y., 2022, pp. 1—26]. С появлением ребёнка это время увеличивает�
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ся. Одновременно с этим партнёр, согласно патриархальной модели, начинает
больше работать и меньше помогать по дому. В таких условиях женщине стано�
вится гораздо труднее балансировать между офисом и домом.

Традиционно женщины не могли совмещать материнство и работу: многие
из них увольнялись, чтобы посвятить себя семье, и возвращались на рынок труда
в возрасте 40 лет на должности менее престижные и менее оплачиваемые, чем те,
которые они занимали до декрета [Nishimura J., Kwon H., 2016, p. 470].

Для многих нет третьего варианта: либо ты растишь ребёнка, либо строишь
карьеру. Во!первых, потому что в РК один из самых больших разрывов в оплате
труда среди стран OECD [OECD Data Gender Wage Gap]. Даже самые образован�
ные женщины могут разочароваться, увидев, что им никогда не преодолеть раз�
рыв между ними и мужчинами, какими бы высококвалифицированными про�
фессионалами они ни были [Nishimura J., Kwon H., 2016, p. 476].

Во!вторых, в то время как в Европе и в Японии многие матери прибегают к
работе на полставки, чтобы оставаться на рынке труда, в РК эту опцию не рас�
сматривают, поскольку доход с подработок очень маленький. В 2015 г. доход
парттаймера составлял всего 25,6 % от регулярного дохода [Nishimura J., Kwon
H., 2016, p. 477]. Многим матерям кажется, что это очень мало, и в таком случае
проще совсем отказаться от работы.

Отношение к материнству также оказывает серьёзное влияние на решение
уйти с рынка труда. Несмотря на распространение либеральных взглядов каса�
тельно гендерных ролей, корейцы до сих пор воспринимают роль матери очень
серьёзно и считают, что если она будет работать, это плохо отразится на ребёнке
[Nishimura J., Kwon H., 2016, p. 479]. В восприятии корейцев женщина должна
посвятить всю себя малышу, поэтому невозможно одновременно зарабатывать и
быть хорошей мамой.

Такое детоцентристское отношение заставляет кореянок думать о материн�
стве как об угрозе их свободе. Они считают, что рождение ребёнка требует боль�
шой ответственности и жертв с их стороны. Многие опасаются, что их характер
не подходит для воспитания детей: они не кажутся себе достаточно зрелыми для
роли матери [Kim B. et al., 2016, p 351]. Мысль о том, что материнство и жизнь в
своё удовольствие — понятия взаимоисключающие, заставляет их отказаться от
материнства ради исполнения всего того, о чём они мечтают1.

Страх людей, что они не смогут адекватно вложиться в академический успех
своего ребёнка [Kim B. et al., 2016, p. 351], тоже играет большую роль в снижении
рождаемости. «Учебная лихорадка», распространённая в РК, делает содержание
детей чересчур затратным [Anderson T., Kohler H., 2013]. Желание родителей вы�
растить конкурентоспособных и успешных детей заставляет их вкладывать много
времени, денег и сил на внешкольное образование ребёнка. Отправить ребёнка в
престижный университет и помочь ему устроиться в крупную компанию — зада�
ча, которая стоит перед каждым родителем в РК. Многие не хотят растить детей в
атмосфере бесконечной гонки.
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В современном мире ребёнок потерял центральное место в структуре семьи.
Если раньше семья создавалась, чтобы вырастить потомство, то теперь молодые
люди считают, что рождение детей совсем не обязательно. Многие женщины
считают детей преградой на пути к полноценной жизни. Материнство сопровож�
дается высокими социальными ожиданиями, давлением со стороны коллег, уг�
розой потери рабочего места и чувством незащищённости.

Заключение

Состояние социальной культуры семьи в Республике Корея является особен�
но интересным предметом изучения в связи с демографической ситуацией в
стране.

В результате анализа влияния экономических факторов на институт семьи
было выявлено, что финансовая нестабильность, напряженная корпоративная
среда, культ образования и высокая конкуренция за рабочие места истощают на�
селение, приводят к отказу от рождения детей.

Анализ политических факторов выявил, что меры правительства по стимули�
рованию рождаемости малоэффективны. В случае рождения ребёнка женщина с
доходом выше среднего минимум на год лишится более 28 % своего дохода при
значительном увеличении трат. Многие женщины, которым действительно было
бы выгодно уйти в декретный отпуск, в силу сферы своей работы или нерегуляр�
ного характера контракта не могут претендовать на выплаты Фонда страхования
занятости.

В результате анализа социальных тенденций было выявлено, что патриар�
хальная корпоративная культура и устаревшие представления о семейной жизни
давят на женщин, вынуждая их выбирать между карьерой и браком.

Кейс Республики Корея доказывает, что социально�культурные тенденции
развития общества напрямую влияют на групповые семейные поведенческие ха�
рактеристики. Отсутствие баланса между экономическим развитием и развитием
социальной культуры семьи негативно сказывается на результативности демо�
графической политики государства.
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Ни Н.И.

Симметрия в корейской поэзии

Аннотация. При переводах иностранной поэзии на русский язык переводчику
важно учитывать расположение словесного материала на языке оригинала, в том
числе и на графическом уровне. Так как это объясняется тем, что поэзия — ма�
лая форма литературного жанра, в которой важно каждое слово и даже его часть
(суффиксы, префиксы, окончания). Особенно это значимо для поэзии народов
Дальнего Востока, где слово — это знак или символ, содержащий глубокий
смысл.

При изучении текстов классической корейской поэзии в жанре сиджо ( ) мож�
но заметить, что в основе их композиции всегда виден графический аспект. Тек�
сты представлены как трехстишия с фиксированной цезурой, в которых обраща�
ют на себя внимание различные виды симметрии в синтаксических и граммати�
ческих конструкциях.

На примерах отдельных стихотворений Юн Донджу1 можно проследить, как
симметрия отражена в их композиции.

Ключевые слова: корейская поэзия, поэзия сиджо, симметрия в тексте, компо�
зиция лирических стихотворений, Юн Донджу.
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Ni N.I.

Symmetry in Korean poetry

Abstract. It is crucial to consider the arrangement of verbal material in the original lan�
guage, including at the graphic level, when a translator interprets poetry. A poem is a
small form of literary genre wherein every word and even its parts (suffixes, prefixes,
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1 Юн Донджу (1917—1945) — один из самых ярких поэтов периода японского колониально�
го режима в Корее.



endings) hold significance. This holds true particularly for the poetry of Far East coun�
tries, where a word serves as a sign or symbol containing profound meaning. Upon
examining classical Korean poetry, specifically within the genre of Sijo ( ), it beco�
mes evident that the foundation of their composition lies in the graphic aspect. These
texts typically manifest as tercets with a fixed caesura, showcasing various forms of
symmetry in syntactic and grammatical structures. By analyzing individual poems by
Yun Tong�ju, we can observe how symmetry is manifested within their composition.

Keywords: Korean poetry, Sijo Poetry, symmetry in text, composition of lyric poems,
Yun Tong�ju.
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Симметрия в стихотворном тексте — это один из приемов средств выразительно�
сти, так как стихотворение в классическом варианте подчинено метру и рифме.
М. Гаспаров писал: «Стих — это текст, ощущаемый как речь повышенной важ�
ности, рассчитанная на запоминание и повторение. Стихотворный текст дости�
гает этой цели тем, что делит речь на определенные легко охватываемые созна�
нием части. Кроме общеязыкового членения на предложения, части предложе�
ний, группы предложений и пр., здесь присутствует еще и другое деление — на
соотносимые и соизмеримые отрезки, каждый из которых тоже называется
«“стихом”» [Гаспаров, 2003, с. 7].

Если взглянуть на стихотворный текст, то в любом его варианте можно уви�
деть симметрию в расположении словесного материала, даже если это текст на
иностранном языке.

Еще при исследовании корейской поэзии в жанре сиджо, мы обратили вни�
мание на то, что в основе их композиции всегда четко виден графический аспект:
тексты представлены как трехстишия с фиксированной цезурой. Это стало при�
чиной переводов корейских сиджо шестистишиями на русском языке [Ни, 2007,
с. 95].

Рассмотрим симметрию в композиции корейских стихотворений. «На уровне
стиха или одной строфы чаще всего встречается трансляционная симметрия (ли�
нейное повторение элементов или конструкций)» [Маркова, 1996, с. 21]1. Мы
еще раз можем убедиться в том, как формальные элементы помогают раскрыть
внутренний смысл стихотворного произведения.
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1 Ср.: Как в клятве Демона из одноименной поэмы М. Лермонтова:

Клянусь я первым днем творенья,
Клянусь его последним днем,
Клянусь позором преступленья
И вечной правды торжеством.

([URL: https://ilibrary.ru/text/1149/p.2/index.html (дата обращения: ...)]

Анафорическое начало создает прием нагнетания, оно придает тексту эмоционально�пси�
хологическую окраску тексту.



В сиджо Ви Пэккё мы также можем проследить, как строчная, словесная
анафора помогает воссоздать сильный эмоциональный всплеск:

НАМ хXй пхёнджи ч нчхи маЛьго // танъсин чеодая.
НАМи НАМе ирЫЛь мосИЛь кваджй // хXряманXн.
НАМ хXё чонхXн пхёнджини // ИЛьттынъ�МАЛьттынъ хXй ра1.

Через чужого ты письма не отправляй,
Ты сделай это сам.
Чужой работу чью�то
Разве может сделать!
Чужой к письму, отправленному кем�то,
Небрежно может отнестись.

Такие конструкции и в формальном плане повышают и звуковую инстру�
ментовку стихотворения.

Многократное повторение слова НАМ (чужой) создаёт эффект внушения,
поучения. Автор как бы предостерегает: важные для себя проблемы следует раз�
решать самому, а не поручать другому человеку, для которого твои дела ? чужие.

Для многих стихотворений жанра сиджо характерен ритмико!синтаксический
параллелизм, который составляет основу трансляционной симметрии, как, на�
пример, в сиджо Ли Хвана.

Пусть даже гром грохочет над горами,
Глухой не слышит ничего вокруг.
Пусть солнце яркое стоит в зените,
Слепой не видит ничего вокруг...
А мы и видим все, и слышим все,
Слепыми и глухими притворяясь2.

[Бамбук в снегу, 1978, с. 67]

Свойственный поэзии приём «нагнетания» создаётся в сиджо Ли Хвана сход�
ством синтаксических форм. Отрицательная частица (МОТ) в первой и второй
строках в одинаковых синтаксических конструкциях воссоздаёт в этом сиджо
психологическую эмоцию: чувство боли в связи с молчанием и смирением перед
несправедливостью. Первые две строки абсолютно симметричны, последняя
строка отличается от первых двух по построению стиха, но именно в ней заклю�
чено огромное эмоциональное значение: «А мы всё видим и слышим, слепыми и
глухими притворяясь». Третий стих приковывает внимание читателя, он звучит
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диссонансом и несёт большую семантическую нагрузку. Графически этот стих
нарушает симметрию — он длиннее первых двух строк [Ни, 2007, с. 99].

Одной из разновидностей симметрии является прием отражения. В матери�
альном мире понятие отражения тесно связано с зеркалом. Так, человек, чтобы
увидеть себя, должен посмотреть в зеркало. Или когда, например, находясь в
лесу возле озера, он видит на гладкой поверхности воды, как в зеркале, отраже�
ния деревьев, гор и неба (пейзажа окружающей природы). И такие приемы отра�
жения природы часто встречаются в текстах корейской поэзии.

Зеленые горы в миске
И голубое небо
В миске жидкой похлебки
На столике хромоногом.
Но ты, любезный хозяин,
На бедность свою не сетуй:
Милы мне горы и небо
И в похлебке твоей.

[Ким Саккат. Пер. Жовтиса, 2000, с. 9]

В корейской поэзии прием отражения мы находим в композиции стихотвор�
ного текста. В другом аспекте прием отражения связан с внутренним миром че�
ловека. В этом случае образы из природного мира сравниваются с жизнью социу�
ма и человеческой жизнью. Здесь уже заметен параллелизм образов.

«Формальная композиция стихотворного произведения может быть построе�
на по закону зеркальной симметрии. Такая структура позволяет автору достичь
сразу несколько целей: во�первых, композиционного совершенства (поскольку
понятие красоты до сих пор соотносится у нас с понятием гармонии, а в гармо�
ничности подобных подобным произведениям не откажешь, кроме того в подоб�
ных случаях перед нами возникает еще и двойная, бинарная система, некая
замкнутая цельность); во�вторых, бесконечного корреспондирования множества
возникающих смыслов. Смысл «“двоится”», «“троится”», умножается до беско�
нечности, словно отражение в двух поставленных друг против друга зеркалах»
[Маркова, 1996, с. 31].

Прием отражения прослеживается в композиции программных стихотворе�
ний Юн Донджу1, чье творчество пришлось на годы аннексии Кореи японским
колониальным режимом.

Новый путь

Перейду через ручей, пойду лесом,
Перейду через холм в деревню.

Вчера (шел) и сегодня пойду,
Мой путь — новый путь.

Цветет одуванчик, сорока летит,
Проходит ли мимо девчонка или дует порывистый ветер,
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Мой путь — всегда новый путь,
И сегодня... и завтра ....... ...

Перейду ручей, пойду лесом,
Перейду через холм в деревню...

Новый путь — это стремление к новым знаниям. Поэт жаждал новых впечат�
лений, которые приходят через знания, и мечтал о путешествиях. Но, сидя в оди�
ночной камере тюрьмы Фукуока, видел лишь звезды и бесконечное небо.

В данном стихотворении интересна его композиция. Здесь присутствует эф!
фект отражения. Произведение состоит из пяти стихов (строф), первые две
строфы корреспондируют между собой по смыслу с четвертой и пятой. Третья
строфа соединяет между собой соотносящиеся параллельно строфы, она высту�
пает как линия отражения или преломления. За ней новые смыслы в последую�
щих стихах.

Рассмотрим матрицу стихотворения «Новый путь» (Сэроун киль ),
в которой видна по вертикали и горизонтали симметрия в тексте.

[URL: https://m.blog.naver.com/9594jh/221728534692] (дата обращения: ...)]
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В стихотворении абсолютно симметричны первая и пятая строфы: если в
первой намечается начало пути (иду сегодня), то в последней, пятой, — итог
(пойду и завтра, не сверну с намеченного пути).

Динамика стихотворения нарастает: — от первой строфы к последней. Смы�
словая нагрузка заключена во второй и четвертой строфах, а точнее, в словах:

Обращает на себя внимание открытая смысловая концовка стихотворения,
побуждающая к действию.

В другом стихотворении Юн Донджу прием отражения реализован как в
композиции, так и в содержании.
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Небо, звезды, ветер и стихи
(Автопортрет в колодце)

За краем горы в рисовом поле еле заметен одинокий колодец.
В колодце светит яркая луна, плывут облака, простирается небо, дует синий ве�
тер, там находится осень.

Но есть мужчина один.
И мужчина тот мне противен, я свернул с дороги.

Свернул с пути и подумал, но думы меня все равно беспокоят.
Вернулся и посмотрел на тропинку, а мужчина стоит все так же.

Но он все равно мне противен, и я ушёл с той тропинки.
Но, уйдя с пути, я одумался: и стало жалко того человека.

В колодце светит яркая луна, плывут облака, простирается небо, дует синий ве�
тер, там находится осень и

мужчина (остался) в воспоминаниях.

Первая строка первой строфы несет основную смысловую нагрузку, её мож�
но считать эпиграфом ко всему стихотворению. Первые две строфы как зачин к
основной мысли. Третья как ось преломления, последующие за ней четвертая и
пятая строфы — отражение первой и второй строф, но порождающие иной
смысл. В четвертой строфе, соотносящейся со второй, меняется отношение авто�
ра к герою, вместо неприязни появляется жалость (кыриводжимнида). «Иногда
достаточно взглянуть «“наоборот”», зеркально всего лишь отразить текст и бы�
тие в ином порядке, и увидится ранее скрытое, истинное» [Маркова, 1996, с. 32].
Кем же был тот мужчина? И почему же он вызывал неприятие? Поэт видел себя в
нем. Возможно, это бессилие человека от невозможности изменить ситуацию,
так как он просто стоял на дороге и не двигался с места.

В первой и последней (пятой) строфах корреспондируют между собой одина�
ковые предложения на синтаксическом и лексическом уровнях: «В колодце све�
тит яркая луна, плывут облака, простирается небо, дует синий ветер, там нахо�
дится осень» (

). Но в контексте они имеют разное значение, в заключительной пятой
строфе предложение приобретает новый смысл. В. Виноградов сослался на
А. Потебню, когда писал об омонимии слов: «Для лингвиста, склонного рассмат�
ривать язык как непрерывный поток творческой деятельности и видеть в слове
неповторимую, индивидуальную единицу речи, слово однозначно: «новый
смысл слова есть новое слово» [Виноградов, 1999, с. 21]. В стихотворении Юн
Донджу целая синтаксическая конструкция, повторяясь, в последней строфе
также приобретает новый смысл.

Одинокий колодец с водой — метафора, это сам человек. Но если взглянуть
внутрь колодца, то можно увидеть вечные образы природы: — луну, облака,
небо, — что можно позволяет соотнести глубину колодца с душой человека, где
отражен весь космос. В основе композиции на уровне образного строя находится
сравнение:
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Душа человека — Вселенная, но слаба его физическая оболочка, которая жа�
ждала свободы. Поэтому поэт обращается к космосу: «Подлинная свобода есть
выражение космического (в противоположность хаотическому) состояния Все�
ленной, её иерархической гармонии, внутренней соединенности всех её частей.
Космическое всегда свободное, в нем нет принудительной необходимости, нет
тяжести и давления, нет материализации одной части для другой» [Бердяев, 2007,
с. 158]. Космическое очень важно для Юн Донджу, оно наполнено сакральным
смыслом, оно отождествляется со свободой духа. Проследим, как меняется отно�
шение автора к герою: неприязнь — жалость — воспоминания — бунт. Чувства
меняются, а Космос (небо, облака, звезды и звуки ветра) вечен. Космизм мы мо�
жем проследить в творчестве другого корейского поэта — Ким Джиха [Ни, 2010,
с. 115].

Корейские поэты, среди которых и Юн Донджу, были продолжателями тра�
диционного мироощущения, что нашло отражение в их творчестве. Но в поэзии
Кореи в преддверии 2�й половины ХХ в. мы видим некоторое отступление от пра�
вил: в конфуцианское сознание врывается хаос нового времени. Для некоторых
поэтов это был крах иллюзий, для кого�то возможность уйти от старого в новое,
неизведанное. Юн Донджу, испытавший на себе все злоключения японского пле�
на, но не смирившийся с такой судьбой, обращается к небу и звездам. За меланхо�
личностью в его поэзии скрывается стремление и жажда к свободе, бунтарство.

Таким образом, в корейской поэзии в плане расположения словесного мате�
риала обращают на себя внимание различные виды симметрии в синтаксических
и грамматических конструкциях. В конфуцианском сознании преобладало пони�
мание гармонии в существующем миропорядке, в соотношении и соразмерности
мироустройства. Также даосское представление о двойственности всего сущего
нашло отражение в корейской поэзии. Натурфилософские символы (инь — ян)
подразумевали два противоположных начала, соединенных в круге. Два парных
элемента составляют симметрию. Природа и человек — два парных элемента.
В буддийско�даосском миропонимании они составляют гармонию.
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